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1. Symbolerklarung, Transportverpackung,
Umweltschutz

1.1Symbolerklarung

Warnhinweise

Warnhinweise im Text werden mit einem
Warndreieck mit Ausrufezeichen gekenn-
zeichnet. Zusétzlich kennzeichnen Signalworter
die Art und Schwere der Folgen, falls die
MafBnahmen zur Abwendung der Gefahr nicht
befolgt werden.

Bei Gefahren durch elektrischen Strom wird
das Warndreieck mit Ausrufezeichen durch ein
Warndreieck mit Blitzsymbol ersetzt.

Die folgenden Signalworter kénnen in dem vorliegenden
Dokument verwendet werden:

o HINWEIS bedeutet, dass Sachschaden auftreten kdnnen.

® VORSICHT bedeutet, dass leichte bis mittelschwere Personen-
schaden auftreten kdnnen.

e  WARNUNG bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Per-
sonenschdden auftreten kénnen.

e GEFAHR bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Perso-
nenschaden auftreten werden.

Wichtige Informationen ohne Gefahren flir Menschen
oder Sachen werden mit dem nebenstehenden Sym-
bol gekennzeichnet. Sie werden durch Linien ober-
und unterhalb des Texts begrenzt.

Wichtige Informationen

> Handlungsanweisung
> Verweis auf eine Stelle im Dokument
° Aufzdhlung/Listeneintrag

- Aufzahlung/Listeneintrag
(2. Ebene)

1. Symbolerklarung, Transportverpackung, Umweltschutz
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1.2 Transportverpackung
Transportverpackung entfernen

Fir bestmdgliche Transportsicherheit ist das Gerat mit der Trans-
portpalette verschraubt.

Um das Gerat von der Transportpalette zu I6sen, miissen Sie 3 Ver-
schraubungen mit Sechskantmuttern (SW 13) [6sen:

» Offnen Sie die Brennraumtiir (2) und I6sen Sie die Sechskant-
mutter der Transportverschraubung unten in der Mitte (Pfeil).

» Nehmen Sie beide Seitenwande ab
(= 6.4.3 Abnehmen Seitenwand rechts).

In der Nahe der Riickwand befinden sich links und rechts auBen
2 weitere Transportverschraubungen:

» Losen Sie die Sechskantmuttern der beiden Transportver-
schraubungen (Pfeil).

» Driicken Sie alle 3 Schrauben vollstandig nach unten aus Gerat
und Transportpalette heraus.

(Fortsetzung folgende Seite)

Bedienungs- und Montageanleitung
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» Sackkarre zwischen das Gerat und die Transportpalette
schieben.

» Polsterung (z.B. Decke) zwischen Sackkarre und Gerdt ein-
bringen.

» Das Gerat mit einem Spanngurt an der Sackkarre fixieren.

» Das Gerat mit der Sackkarre von der Palette anheben und an
den Aufstellort verbringen.

Nutzen Sie zum besseren Ver-
standnis auch unser erklaren-
des Video.

Scannen Sie dazu mit Ihrem
Smartphone oder Tablet den

1. Symbolerklarung, Transportverpackung, Umweltschutz
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1.3 Umweltschutz
Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerat vor Transportschaden. Dabei
sind die Verpackungsmaterialien nach umweltvertraglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewahlt und somit
recyclebar.

Der Holzanteil der Verpackung besteht aus unbehandeltem,
trockenem Nadelholz und kann (ber den Restmiill oder ein
Wertstoff- und Recycling-Center entsorgt werden. Wir empfehlen
den Holzanteil der Verpackung dementsprechend zu zerkleinern.

Die Riickflihrung der dbrigen Verpackungsteile, wie Ver-
packungsbédnder, PE-Beutel etc.,, in den Materialkreislauf spart
Rohstoffe und verringert das Abfallaufkommen.

lhr Fachhandler nimmt diese Verpackungsteile im Allgemeinen
zuriick.

Sollten Sie die Verpackungsteile selbst entsorgen, erfragen Sie
bitte die Anschrift des nachsten Wertstoff- und Recycling-Centers!

Batterieverordnung

Batterien dirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Verbrauchte
Batterien miissen in den ortlichen Sammelsystemen entsorgt
werden.

nebenstehenden QR Code.

Entsorgung des Gerdtes nach Ablauf der Geratelebensdauer
Soll das Gerat komplett entsorgt werden, so sprechen Sie dazu die
lokalen Entsorgungsunternehmen an.
Der (iberwiegende Anteil der Geratebestandteile kann aufgrund
der verwendeten Materialien Stahlblech bzw. Gusseisen einer
Wiederverwendung (Recycling) zugefiihrt werden.
Eine Ubersicht der fiir die Geratebestandteile verwendeten Materi-
alien und deren korrekte Entsorgung entnehmen Sie bitte der
nachfolgenden Tabelle:

Geratebestandteil Material Demontage Entsorgung

Vermiculite Entnehmen Restmill

Brennraumauskleidung Feuerbeton Entnehmen Restmiill

Sichtscheibe Glaskeramik Halteschrauben l6sen Restmiill

Dichtungen Glasfaser Klebung bzw. Schraubung l6sen | Kiinstliche Mineralfaser (KMF);

lokale Entsorgungsmdglichkeit erfragen

Steinverkleidungen Naturstein Halteschrauben 6sen Bauschutt

Keramikverkleidungen Keramik Halteschrauben 16sen Bauschutt

Geratekorpus Stahlblech - Metallschrott

Geratetiir(en) Gusseisen Befestigungsschrauben [6sen Metallschrott

Stahlblech Befestigungsschrauben l6sen Metallschrott

Sonstige metallische Metall Befestigungsschrauben l6sen Metallschrott

Komponenten

Elektro oder - Befestigungsschrauben l6sen Elektro-Altgerdte-Riicknahmesystem

Elektronikkomponenten

Bedienungs- und Montageanleitung
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2. Bestimmungsgemafle Verwendung und
Sicherheitshinweise

2.1 Einsatzzweck

2. BestimmungsgemaBe Verwendung und Sicherheitshinweise

HINWEIS:

Dieses Gerat ist ausschlieBlich als Einzelraum-
feuerstatte unter den dafiir geltenden Richtli-
nien zugelassen und darf daher nicht als Allein-
heizung verwendet werden!

2.2 Bestimmungsgemafe Verwendung

Im Gegensatz zu Pellet-, Ol-, oder Gaskesseln mit einer Brenner-
einheit handelt es sich bei einem Pelletofen um einen ,automa-
tisch beschickten Ofen mit Tagesbehalter zur Verfeuerung fester
Biomasse (Pellets) mit einem Abgasgeblase”.

Dieses Abgasgebldse (Abgasventilator (28) (= Kapitel 12.4))
befordert die Abgase in das Abgassystem (Schornstein).

Das Gerat ist mit einem Brennstofftank ausgestattet, der ausrei-
chend grof3 fiir einen Tagesbedarf dimensioniert ist. Fiir ldngere
Heizperioden ist der notwendige Brennstoff téglich nachzufiillen.
Das bedeutet, dass das Gerat ohne Unterbrechung betrieben werden
kann, die Anforderungen fiir eine Alleinheizung aber nicht erfiillt.

Das Gerat ist nur fiir die Wohnraumbeheizung zugelassen. Die Auf-
stellung beispielsweise in Garagen, Feuchtrdumen oder im Freien
ist nicht zuldssig.

Die in dieser Bedienungsanleitung angegebenen Installations- und
Betriebsvorschriften kdnnen ganz oder teilweise von regionalen
oder behordlichen Vorschriften abweichen.

In diesem Falle gelten immer die behdordlichen Vorgaben!

Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind nicht mal3stabsgetreu
und dienen lediglich der lllustration.

In diesem Gerat diirfen ausschlieB8lich Pellets entsprechend
EN 17225-2, (Klasse A1), EN plus (Klasse A1) bzw. DIN 51731, DIN
Plus, GNORM M7135 verfeuert werden. Andere Brennstoffe
sind nicht zuldssig!

Es dirfen auf keinen Fall Abfélle oder Abfallprodukte, weder fest
noch fllissig, in dem Gerdt verbrannt werden!

Fiir den Betrieb ist das Gerdt mit Hilfe der Netzanschlussleitung
(Lieferumfang) Uber eine ordnungsgemaR ausgefiihrte Netz-
anschlussdose dauerhaft mit Netzspannung zu versorgen.

Das Geriét ist ausschlieBlich mit der mitge-
lieferten Netzanschlussleitung ,,Europe CEE
7/VIl Schurter 6003.0215” oder hoherwertig
zu betreiben.

» Fir Lander mit anderen Netzsteckern ist
eine entsprechende gleichwertig zertifi-
zierte Netzanschlussleitung zu verwenden,
welche den jeweiligen Anforderungen des
Landes, in dem das Gerat betrieben wer-
den soll, entspricht.

Ordnungsgemadlie Bedienung, Reinigung, Wartung und Aufstellung
sind die Voraussetzungen fiir ausdauernde und storungsfreie
Funktion des Gerates.

OEDECEDH

Diese Bedienungsanleitung macht Sie mit der Funktion und Hand-
habung des Ofens vertraut und ist Bestandteil dieser Feuerstatte.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung gut auf, damit Sie sich
zu Beginn einer Heizperiode wieder ber die richtige Bedienung
informieren konnen.

Diese Feuerstatte darf nicht verandert werden! Der Erwerber und
Betreiber eines Pelletofens ist verpflichtet, sich an Hand dieser
Anleitung Uber die richtige Handhabung zu informieren. Unsere
Gewadhr flr eine einwandfreie Funktion erlischt sofort, wenn die
nachfolgenden Richtlinien und Anweisungen nicht beachtet wer-
den. Wir danken fiir lhr Verstandnis!

2.3 Sicherheitshinweise
(Giiltig auch fiir den Betrieb mit smartCon)

WARNUNG!
Brandgefahr durch heiB8e Geréteteile

Da das Gerdt auch automatisiert betrieben und
fachménnisch von auflen gewartet werden
kann, besteht die Moglichkeit, dass das Gerét
auch in lhrer Abwesenheit unbeaufsichtigt in
Betrieb gehen kann.

Deswegen sind besondere Sicherheitsmaf3-
nahmen einzuhalten!

Das Gerat darf niemals abgedeckt werden!

Sicherheitsabstande zu brennbaren und leicht
entziindlichen Materialien und Gegensténden
sind unter allen Umstanden einzuhalten!

Bei Nichtbeachtung dieser Sicherheitshin-
weise besteht allerhdchste Brandgefahr!

VORSICHT!
Verletzungsgefahr durch heiBle Gerateteile

Oberflachen, Brennraumtur, Rauchrohr und
Sichtscheibe werden im Betrieb heil3.

o Produktsicherheit

Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen nur benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Dieses Gerat ist nach dem aktuellen Stand der Technik und aner-
kannten sicherheitstechnischen Vorgaben konstruiert und gefer-
tigt. Dennoch ist nicht auszuschlieen, dass wahrend des Betriebes
Personen- und Sachschaden auftreten kdnnen.

Verwenden Sie das Gerdt deshalb sicherheits- und gefahrenbe-
wusst, nur seiner Bestimmung entsprechend und ausschlieBlich in
einwandfreiem, unbeschadigtem Zustand!

» Lassen Sie sich vom Installateur Ihres Gerates die technischen
Dokumente des Gerates sowie alle Zubehorteile aushéndigen.

Bedienungs- und Montageanleitung
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e Verhalten im Notfall

Bringen Sie sich nicht selbst in Lebensgefahr. Wenn ohne Gefahr-
dung der eigenen Person mdglich:

» Warnen Sie andere Personen und fordern Sie sie zum Verlassen
des Gebaudes auf.

» Nehmen Sie das Gerat umgehend auf3er Betrieb! Betdtigen Sie
dabei nur die Schaltflache ,,EIN/AUS" (23) auf dem Bedienteil
(9) (= Kapitel 7.1)!

2. BestimmungsgemafBe Verwendung und Sicherheitshinweise

WARNUNG!

Trennen Sie das Gerat dabei nicht vom Strom-
netz, weder durch Ziehen des Netzsteckers
noch durch Betétigen des Netzschalters (19).
Die Funktionsféhigkeit des Abgasventilators
(28) muss unbedingt gewahrleistet bleiben!

WARNUNG!
Gefahr von Verbrennungen

Loschen Sie einen Schornsteinbrand niemals
mit Wasser! Rufen Sie sofort die Feuerwehr!

e Brandgefahr

Durch die Verbrennung von Pellets wird Warmenergie frei, die zu
einem starken Aufheizen der Oberflachen, vergleichbar mit einem
Kaminofen, fiihrt.

» Das Gerat darf nie mit ge6ffneter Brennraumtiir (2) oder ge-
offnetem Pellettankdeckel (10) betrieben werden, es kdnnten
Funken und Flammen austreten und gesundheitsschédliche
Abgase in den Aufstellungsbereich gelangen.

Das Gerat ist daher mit Schaltkontakten an Brennraumtiir (2)
und Pellettankdeckel (10) versehen, die bei zu lange wahren-
der Offnung die Pelletzufiihrung unterbrechen und das Gerat
in den Betriebszustand ,Ausbrand” mit einer Fehlermeldung
versetzen.

» Platzieren oder lagern Sie keine brennbaren Materialien oder
Flissigkeiten auf oder neben dem Gerat.

» Platzieren Sie keine brennbaren Gegenstande (z.B.
Teppiche, Mobelstlicke, Pflanzen 0.d.) im Bereich der Feuer-
raumoffnung.

» Das Gerat muss unter Einhaltung der vorgeschriebenen
Sicherheitsabstande aufgestellt werden.

Gefahr durch unzureichende Verbrennungsluftzufuhr

» Stellen Sie eine ausreichende Versorgung des Aufstellungs-
raumes mit Verbrennungsluft wahrend des Betriebes des
Gerdtes sicher. Dies gilt auch flr den zeitgleichen Betrieb des
Gerdtes mit weiteren Warmeerzeugern.

OEDECEDH

e Schaden durch Bedienfehler

Fehlerhafte Bedienung kann zu Personen- und/oder Sachschaden
flhren!

Warnung!
Erstickungsgefahr durch Abgase

Gerdt nur mit geschlossener und verriegelter
Brennraumtiir (2) betreiben!

» Sorgen Sie daflir, dass Kinder das Gerat nicht unbeaufsichtigt
bedienen oder zum Spielen verwenden.

» Stellen Sie sicher, dass nur Personen zu dem Gerat Zugang
haben, die auch zu sachgerechter Bedienung in der Lage sind.

v

Nur erlaubte Brennstoffe verwenden.

v

Benutzen Sie zum Anheizen niemals brennbare Fliissigkeiten!

» Niemals das Feuer im Brennraum mit Wasser |6schen!

e Bauseitige Voraussetzungen, Installation und erste Inbe-
triebnahme

Flr den Betrieb des Gerates gelten ortlich spezifische feuerpolizei-
liche und baurechtlliche Vorschriften, deren Einhaltung Grundvor-
aussetzung fir einen ordnungsgemafen Betrieb des Gerétes sind.

» Das ordnungsgemal installierte Gerdt muss durch eine ge-
nehmigungspflichtige Behorde, z.B. Bezirks-Schornsteinfeger,
abgenommen werden.

o Verletzungsgefahr durch heiBe Geréteteile

Wahrend des Betriebes sind Oberflaichen, Brennraumtiir (2),
Bediengriffe, Sichtscheibe und Rauchrohre sehr heil3.

» Kinder niemals mit dem in Betrieb befindlichen Gerat unbeauf-
sichtigt lassen!

VORSICHT!
Gefahr von Verbrennungen

Im Betrieb erhitzen sich Gerateteile sehr stark.
Verwenden Sie beim Nachfiillen von Pellets
in das in Betrieb befindliche Gerat unbedingt
Schutzhandschuhe!

HINWEIS:

Befinden sich die Pellets in einer nicht hitze-
bestandigen Verpackung (z.B. Kunststoffsack),
kann der Kontakt mit der heien Oberflache
das Verpackungsmaterial schmelzen, maogli-
cherweise sogar entziinden und so eine dau-
erhafte Beschddigung der Oberfliche des
Gerétes herbeifiihren!

Bedienungs- und Montageanleitung
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e Reinigung, Wartung und Storungsbehebung

» Gerdt regelmaBig reinigen lassen.

» Reinigung nur durch zugelassenen Fachbetrieb.
Es ist unerlasslich, dass die vorgeschriebene Reinigung und
Wartung des Gerétes ausschlieBlich von entsprechend geschul-
tem Fachpersonal durchgefiihrt wird, um die Leistungsfahigkeit
zu erhalten und Gewahrleistungsanspriiche nicht zu verwir-
ken.
Eine Nichtbeachtung dieser Wartungsvorschriften kann zu
Fehlfunktionen, Schaden oder sonstigen negativen Effekten
flhren.
Der Hersteller haftet nicht, wenn Anweisungen und
Reinigungsvorgaben dieser Anleitung nicht befolgt
werden!

» Verwenden Sie ausschlielich JUSTUS Original-Ersatzteile und
Original-Zubehor.

e Gefahr von Stromschlag

2. BestimmungsgemaBe Verwendung und Sicherheitshinweise
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2.4 Brennstoffqualitat

HINWEIS:

In dem Gerét diirfen ausschlieBlich Pellets
verfeuert werden. Andere Brennstoffe sind
nicht zuldssig! Keinesfalls Abfalle oder Abfall-
produkte in dem Gerat verbrennen!

GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom

Bei abgenommenen Verkleidungsteilen liegen
spannungsfiihrende Geréteteile frei:

» Vor jedem Offnen der Gerateverkleidung
ist das Gerat unbedingt vom Stromnetz
zu trennen.

Arbeiten an spannungsfithrenden Teilen
diirfen nur von autorisiertem Fachpersonal
ausgefiihrt werden.

e Gerateverhalten bei Stromausfall

Das Gerateverhalten ist abhangig von der Dauer des Stromausfalls.:

- Nach einem Stromausfall von weniger als 60 s setzt das Gerat
den Heizbetrieb anschlieBend normal fort.

- Bei einer Dauer des Stromausfalls zwischen 60 s und 5 min
geht das Gerét in die ,Wiederholte Ziindung”.

- Bei einer Dauer des Stromausfalls von mehr als 5 Minuten wird
der Fehler ,Er15" angezeigt und das Gerdt geht in die Aus-
brandphase.

WARNUNG!
Lebensgefahr durch schiddliche Abgase

Wahrend und nach einem Stromausfall Brenn-
raumtiir (2) und Pellettankdeckel (10) ge-
schlossen halten.

Pellets bestehen aus naturbelassenem Holz und werden ohne Zu-
satz von Bindemittel, nur unter Verwendung von hohem Druck,
gepresst.

Die Anforderungen an den zuldssigen Brennstoff sind in den
Normen; EN 17225-2 (Klasse A1), EN plus (Klasse A1) bzw. DIN Plus,
ONORM M7135, definiert.

Pellet-Eigenschaften (Anforderung EN 17225-2 (Klasse A1))

Lénge: 10 - 30 mm*
Durchmesser: 6 mm
Schiittgewicht: 650 kg/m?
Heizwert: > 5 kWh/kg
Restfeuchte: <10%
Aschengehalt: <0,5%
Dichte: 1,12 kg/dm?

*) Die Verwendung von ldngeren Pellets kann zu Blockaden der
Férderschnecke fiihren!

Es sind ausschlieBllich staubarme Holzpellets zu verwenden!

Auch wenn auf der Verpackung der Pellets ,DIN Plus”
beworben wird, kann es trotzdem vorkommen, dass
die Pellets diese Norm tatsachlich nicht erfiillen.

Eine schlechte Pelletqualitat 1aBt sich u.a. an geringer
Festigkeit der Pellets und an einem hohen Sagestaub-
anteil erkennen.

Bei schlechtem Heiz- oder Ziindverhalten probeweise
andere Qualitats-Pellets verwenden.

Um ein problemloses Verbrennen der Pellets zu gewdhrleisten, ist
es notwendig, sie trocken und frei von Verschmutzungen zu lagern:

Verschmutzungen konnen zu Fehlfunktionen oder gar einem
Komplettausfall des Gerates flihren.

Nicht ausreichend trocken gelagerte Pellets kdnnen zu schlech-
tem Brennverhalten, Startverhalten und zu UbermaBig starken
Verschmutzungen flhren.

Gleiches gilt flr stark broselnde Pellets. Haufiges Umlagern der
Pellets kann zum Zerbrechen und Zerbrdseln fiihren.

Bedienungs- und Montageanleitung
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JUSTUS 2. BestimmungsgemaBe Verwendung und Sicherheitshinweise

2.5 Haftungsausschluss

Im Fall von Personen- bzw. Sachschdden haftet der Hersteller fiir
den Baustandard und die Sicherheit der Maschine nur dann, wenn
Konstruktionsfehler nachgewiesen werden kénnen.

Keine Haftung bei:

UnsachgemaBer bzw. nicht bestimmungsgemaBer Ver-
wendung, Installation, Bedienung.

+  Unzureichender Wartung.
« Verwendung anderer als JUSTUS Original-Ersatzteile.

Baulichen Verénderungen.

Werden die fiir die Funktionen notwendigen Gege-
benheiten, wie z.B. ordnungsgemalle, regelmalige
Reinigung und Einhaltung der Wartungsintervalle,
nicht erfiillt oder sind ungeeignete Einbausituationen
(z.B. nicht ausreichender Forderdruck) gegeben, fal-
len in diesem Zusammenhang auftretende Probleme
nicht unter die Gewahrleistung!

2.6 Nicht bestimmungsgemafe Verwendung

Eine unsachgeméfe bzw. nicht bestimmungsgemalie Verwendung
des Gerdtes flihrt zum Gewahrleistungs- bzw. Garantieverlust.
Dartiber hinaus besteht die Gefahr von Schaden oder Verletzungen,
die erheblich und sogar lebensgefahrlich sein kénnen.

Als nicht bestimmungsgemafe Verwendung gilt:
Jede bauliche Verdnderung des Gerétes.

«  Ein Betrieb ohne fachgerechten Anschluss an einen
geeigneten Kamin.

«  Der Betrieb mit gedffneter Brennraumtiir (2) oder ge-
offnetem Pellettankdeckel (10).

+  Derferngesteuerte Betrieb des Gerates unter Verstof3
gegen die Sicherheitshinweise, die in 2.3 dieser Bedie-
nungs- und Montageanleitung naher ausgefihrt sind
(insbesondere Abdeckung des Gerétes, keine Sicherheits-
abstande des Gerates zu brennbaren und leicht entziind-
lichen Materialien und Gegenstanden).

« Verwendung anderer als JUSTUS Original-Ersatzteile.

«  Verwendung von Pellets, die nicht den Herstellervorgaben
entsprechen.

OEDECEDH
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JUSTUS 3. Produktiibersicht und Bedienelemente

3.1 Vorder- und Riickansicht

1 Brennraumtir-Verschlusswerkzeug
2 Brennraumtiir (mit Sichtscheibe)

3a Hintere Brennraumverkleidung
(Stahl)

3b Seitliche Brennraumverkleidung
(Vermiculite)

Pelletzufuhréffnung

Brennerschale

4
5

6 Aschenkasten
7 Brennraumtiir-Verschluss

8 Hohenverstellbarer Geratefull

9 Bedienteil

10 Pellettankdeckel

11 Rauchrohrstutzen

12 Turdichtung

13 Verbrennungsluft-Ansaugoffnung
14 Typenschild
15 Gebldsedeckel

EntlGftungsventil

Bedienungs- und Montag tung JUSTUS Sirkos Aqua 2.0



JUSTUS 3. Produktiibersicht und Bedienelemente ©D) D)

3.2 Anschliisse:

(13)

()

8 Hohenverstellbarer Geratefull 31 Anschlusskabel mit R5232-Stecker
fuir Anschluss Wi-Fi-Modul

13 Verbrennungsluft-Ansaugéffnung 32 Anschluss Vorlauf
14 Typenschild 33 Anschluss Ruicklauf

11 Rauchrohrstutzen

16 Raumtemperaturfihler 34 Durchflihrung Pumpenanschluss
(zu Transportzwecken eingeschoben) 35 Durchflihrung externer Schaltkontakt
17 Sicherheits-Temperaturbegrenzer (,STB")
18 Gerate-Hauptsicherung
19 Netzschalter
20 Netzanschluss

29 Wi-Fi-Modul
(Lieferumfang; Montage und Anschluss bei Bedarf)

30 Befestigungsdffnung zum Einhdngen des Wi-Fi-Moduls

Bedienungs- und Montageanleitung 11 JUSTUS Sirkos Aqua 2.0



JUSTUS 3. Produktiibersicht und Bedienelemente

3.3 Pellettank

VORSICHT!
Gefahr von Verbrennungen

Im Betrieb erhitzen sich Gerateteile sehr stark.
Verwenden Sie beim Nachfiillen von Pellets
in das in Betrieb befindliche Gerét unbedingt
Schutzhandschuhe!

Zum Nachfiillen von Pellets in den Pellettank gehen Sie bitte wie
folgt vor:

P Greifen Sie in die Griffmulde des Pellettankdeckels (10) und
ziehen Sie den Pellettankdeckel (10) nach vorn, um den
Pellettank zu 6ffnen.

» Nach dem Einfiillen der Pellets schieben Sie den Pellettank-
deckel (10) wieder zurtick.
Dabei muss die Einflill6ffnung des Pellettanks unbedingt
wieder dicht verschlossen werden!

Fillen Sie nicht zuviele Pellets ein, damit gewahr-
leistet bleibt, dass der Pellettankdeckel (10) die
Einfilloffnung dicht verschlieBen kann.

VORSICHT!
Brandgefahr

Entfernen Sie umgehend alle eventuell neben
die Einfill6ffnung gefallenen Pellets.

HINWEIS:
Nach dem Beftillen des Pellettankes Pellettank-
deckel (10) umgehend wieder verschlieen,

um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Bedienungs- und Montageanleitung
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JUSTUS 3. Produktiibersicht und Bedienelemente ©D) D)

3.4 Brennraumtiir

Die Brennraumtiir (2) kann nur mit dem speziellen Brennraumtiir-
Verschlusswerkzeug (1) ent- bzw. verriegelt, ge6ffnet und voll-
standig geschlossen werden.

Entriegeln

Das Brennraumtiir-Verschlusswerkzeug (1) befin-
det sich bei Auslieferung auf dem Schutzgitter des
Pellettanks.

& Verriegeln

1 Brennraumtir-Verschlusswerkzeug
2 Brennraumtiir mit Sichtscheibe

7 Brennraumtir-Verschluss

Offnen der Brennraumtiir (2)

» Zum Offnen der Brennraumtiir (2) das Brennraumtiir-
Verschlusswerkzeug (1) entsprechend nebenstehender
Abbildung in die Inbuséffnung des Brennraumtiir-
Verschlusses (7) einstecken.

» Verschlussmechanik durch Bewegen des Brennraumtiir-Ver-
schlusswerkzeuges (1) im Brennraumtiir-Verschluss (7).

» - nach oben entriegeln,
» - nach unten verriegeln.

P Beim Verriegeln ist es notwendig, die Brennraumtiir (2) gegen
das Geratzudriicken. Achten Sie darauf, dass die Brennraumtiir
(2) nach dem Verriegeln dicht am Korpus anliegt.

WARNUNG!
Gefahr von Verbrennungen

Die Brennraumtiir (2) eines in Betrieb befind-
lichen Gerates ist sehr heild!
Brennraumtiir (2) deshalb nur mit Schutzhand-
schuh gegen das Gerat driicken!

Bedienungs- und Montageanleitung 13 JUSTUS Sirkos Aqua 2.0
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4. Angaben zum Gerit

4.1 Lieferumfang

» Prifen Sie den Lieferumfang bei Erhalt auf Vollstandigkeit und
Unversehrtheit.

- Transportpalette mit Gerét

- Bedienungsanleitung und Hinweisblatter in Plastikhdille im
Gerat

- Brennraumtiir-Verschlusswerkzeug (1)
- Netzanschlussleitung
- Wi-Fi-Modul (29) mit Netzteil in Kartonbox

- Halteblech Wi-Fi-Modul und 2 Befestigungsschrauben im
Beipack

- Fernbedienung

4.2 Nicht mitgeliefertes Zubehor

Folgende Zubehorteile sind nicht im Lieferumfang des Gerdtes
enthalten und kdnnen iiber lhren Fachhéndler bezogen werden:

- Rauchrohre

- Flexrohre und Wanddurchfiihrung fiir externe Verbren-
nungsluftversorgung

- Bodenplatte aus Glas oder Stahl
Aufgrund der geringen Temperatur im unteren Bereich
des Pelletofens wahrend des Heizbetriebes ist eine feuer-
feste Bodenplatte nicht zwingend erforderlich.
Bei Rauchrohranschluss nach hinten ist jedoch der Abstand
zwischen Rauchrohr und Fu3boden zu beachten.
Bei brennbaren Baustoffen ist dort in der Regel ein Brand-
schutz erforderlich!

4. Angaben zum Gerit

HINWEIS:

Bei Rauchrohr-Anschluss nach hinten ist vor
der Installation des Gerates die Notwendigkeit
einer feuerfesten Bodenplatte mit dem zustén-
digen Schornsteinfeger abzustimmen.

- Filzgleiter als Unterlage bei empfindlichem Untergrund
(z.B. Glasplatte)

4.3 Original Ersatzteile

Verwenden Sie ausschlieB8lich Original-Ersatzteile.

Ersatzteile anderer Hersteller sind durch JUSTUS nicht gepriift und
daher nicht freigegeben.

Nicht freigegebene Ersatzeile verdndern moglicherweise die kons-
truktiv vorgegebenen Eigenschaften des Gerétes und fiihren somit
zur Beeintrachtigung der Sicherheit und zum Verlust der Zulassung.
Dies kann bei einem eventuellen Schadensfall versicherungsrecht-
liche Konsequenzen haben.

Die Artikelnummern der Originalersatzteile finden Sie unter
www.oranier-kundendienst.com.

OEDECEDH

4.4 Produktbeschreibung

Gerat:

Das Gerat besteht aus einer geschweillten Stahlkonstruktion. Im
Mittelteil befindet sich der mit Schutzplatten (3a, 3b) ausgeklei-
dete Brennraum. Unter der Brennerschale (5) befindet sich der
Aschenkasten (6).

Gerate dieser Bauart arbeiten im Konvektionsbetrieb, d. h. die Um-
gebungsluft wird von den im Pelletofen enthaltenen Konvektions-
schdchten angesaugt, stark erwarmt und wieder an den Wohnraum
abgegeben.

Das Gerat arbeitet raumluftabhdngig und kann optional an eine ex-
terne Verbrennungsluftleitung angeschlossen werden.

Brennraumverkleidungen (3a, 3b):

Der Brennraum ist mit Vermiculite-Bauteilen (3a) bzw. Stahlplatten
(3b) ausgekleidet. Diese dienen dem Hitzeschutz und zur
Heizgaslenkung. Im Betrieb kdnnen an den Vermiculite-Bauteilen
Risse entstehen.

Ursache dafiir sind insbesondere:

- Hohe Temperaturunterschiede
- Warmedehnung durch GiberméaBige Erhitzung.

Oberflachenrisse sind zundchst unbedenklich. Erst wenn der da-
runterliegende Metallkorpus freiliegt, muss ein Austausch der Ver-
miculiteplatten erfolgen. Die Brennraumverkleidungen (3a, 3b)
und die Heizgasumlenkungen fallen nicht unter die Werksgarantie.

WARNUNG!
Brandgefahr durch Verwendung nicht origi-
naler Ersatzteile

Durch Verwendung von Brennraumausklei-
dungen mit falschen Warmeeigenschaften
kann es zu Uberhitzung umgebender Wande
und Einrichtungsgegenstanden kommen!

Verwenden Sie daher ausschlie8lich Origi-
nal-Ersatzteile!

Vermiculite-Bauteile sind asbestfrei und ungiftig. Vermiculite-
Bauteile haben gegeniiber Schamottesteinen den entscheidenden
Vorteil, dass die Verbrennungstemperatur im Ofen signifikant ge-
steigert werden kann. Durch den heileren Abbrand wird die War-
meenergie des Brennstoffes besser ausgenutzt (Wirkungsgrad).

Ein Betrieb des Gerdtes ohne montierte Heizgasumlenkungen ist
nicht zuldssig, weil die Funktion nicht mehr gewéhrleistet werden
kann und irreparable Schaden entstehen kdnnen.

Bedienungs- und Montageanleitung
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JUSTUS 4, Angaben zum Gerit

4.5 Technische Daten
Eigenschaft Einheit | Wert
Pelletofen Typ: Sirkos Aqua 2.0
Nennwarmeleistung: kw 94
Teillastwarmeleistung: kw 2,5
Brennstofffassungsvermogen: kg 35
Brenndauer Leistungsstufe 1/ 6: h 58/17
Energieeffizienzklasse: A+
Energieeffizienzindex EEI: 121
Raumheizvermdgen DIN 18893 max.: m? 200
Hohe / Breite / Tiefe: mm 1026 /510/ 526
Gewicht (ohne Verpackung): kg 163
Fiir Dauerbetrieb geeignet: ja
Wirkungsgrad Nenn- / Teillastwarmeleistung: % >90 %/ 287 %
Abgastemperatur Austritt Gerat
Nenn-/ Teillastwarmeleistung: °C 172/ 94
Erforderlicher Férderdruck: Pa 13
Erforderlicher Forderdruck fiir
Schornsteinberechnung Pa 2
Abgasmassenstrom
Nenn-/ Teillastwdrmeleistung: g/s 74/5,0
Zugelassener Brennstoff: Holz-Pellets
Rauchrohranschluss: mm 80
Verbrennungsluftanschluss: mm 60
Spannungsversorgung: 230V /50Hz
Elektrische Leistungsaufnahme Betrieb: w 18
Elektrische Leistungsaufnahme Start: w 295
Umgebungstemperatur Betrieb: °C 10-35
Umgebungstemperatur Lagerung: °C 5-40

Die Angaben ,Nenn” beziehen sich auf die Nenn-
Warmeleistung (Maximalleistung) und die Angaben
Jeillastwdrmeleistung” auf die Minimalleistung wéh-
rend der Typpriifung.

4.6 Maf3zeichnungen

510 -
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5. Schornsteinanlage und Zuluftbedingungen

Der Schornstein hat die Aufgabe, die bei der Verbrennung entste-
henden Abgase durch den thermischen Auftrieb nach auflen zu
fihren. Durch den zusammen mit dem Abgasventilator entstehen-
den Unterdruck in der Brennkammer, wird die Verbrennungsluft
durch die Zuluftéffnung zur Verfligung gestellt und hat somit er-
heblichen Einfluss auf die Feuerungsleistung.

Der Forderdruck wird zunéchst durch die wirksame Héhe des Ab-
gassystems (Schornsteinfuttermitte bis Schornsteinmiindung) und
die Differenz zwischen Abgastemperatur am Ofenausgang und der
Temperatur am Schornsteinkopf bestimmt; und kann Schwierigkei-
ten mit dem Forderdruck nur bedingt ausgleichen.

Dem entgegen wirken vor allem Druckverluste in der Rauchrohr-
flhrung und der Verbrennungsluftzufiihrung.

Der Abgasventilator (28) des Pelletofens dient dazu
die Druckverluste im inneren des Pelletofens zu tiber-
winden. Der natiirliche Unterdruck des Abgassystems,
die Zuluftfihrung und der Abgasventilator (28) bil-
den eine Funktionseinheit.

Sogenannte LAS-Schornsteine, bei denen die Zuluft durch einen
Ringspalt vom Schornsteinkopf her zugefiihrt wird, verursachen
beim Anheizen des Gerates oft Probleme, da sich im Ringspalt der
Zuluft ebenfalls ein thermischer Auftrieb einstellt. Das gilt auch,
wenn die Zuluft Giber einen separaten Schacht von oben zugefiihrt
wird.

Der Anschluss des Gerdtes an einen LAS-Schornstein ist daher als
kritisch zu bewerten. Es ist zu beachten, dass die Schornsteinbe-
rechnung bei Nennlast erfolgt, also bei maximal beheiztem Gerit.
Bei kaltem Gerét liegt sowohl abgasseitig, als auch zuluftseitig, ein
Unterdruck an. Dies kann zu Startschwierigkeiten fiihren.

Bei Anschluss an LAS-Schornsteine ist eine Inbetrieb-
nahme und ggf. Neu-Justage der Brennparameter
durch autorisiertes Fachpersonal unerlasslich.

Im Praxisbetrieb sind Ziindprobleme oder eine unbe-
friedigende Verbrennung moglich.

5. Schornsteinanlage und Zuluftbedingungen

OEDECEDH

5.1 Schornsteinberechnung

Um den storungsfreien Betrieb lhres Pelletofens zu gewahr-
leisten, ist ein Nachweis iiber die Eignung der zu verwenden-
den Schornsteinanlage nach EN 13384-1. zwingend erforder-
lich. Bei Anschluss mit externer Verbrennungsluftversorgung
ist auch deren Zuluftweg in diese Berechnung mit einzubezie-
hen!

Die Berechnung ist fiir einen notwendigen Foérderdruck von 2 Pa
durchzufiihren. Der errechnete Unterdruck am Gerat muss bei
Nennleistung zwischen 2 und 20 Pa liegen.

Liegt ein hoher Forderdruck (>20 Pa) vor, ist eine entsprechende
technisch zuldssige Einrichtung bauseits zu erstellen, um den For-
derdruck zu begrenzen.

Fir ein zuverlassiges Ziinden muss ein Forderdruck >1 Pa vorliegen.
Bei negativem Forderdruck kann ein sicheres Startverhalten nicht
gewabhrleistet werden!

Ortliche Vorschriften sind bindend und zu beachten!

Im Falle des Betriebs an einer ungeeigneten Schorn-
steinanlage tibernimmt JUSTUS keine Funktionsgaran-
tie fur das Gerat.

5.2 Anschluss an den Schornstein/Rauchrohranschluss

Das in dieser Anleitung beschriebene Gerat ist ausschlieflich fiir
den Betrieb mit geschlossenem Brennraum zugelassen.

Der Betrieb an einem mehrfach belegten Schornstein ist nicht
zulassig!

Die Ausfiihrung und der Zustand des zum Anschluss vorgesehenen
Schornsteins tragt mal3geblich zur einwandfreien Funktion des Pel-
letofens bei.

Das Gerat wird nach hinten angeschlossen. Zum Anschluss an den
Schornstein sollte ein Rauchrohr mit geeignetem Dichtsystem ver-
wendet werden, da, bedingt durch den Abgasventilator (28), in
der Verbindung ein Uberdruck entstehen kann.

Alle Verbindungen vom Gerdt zum Schornstein missen stabil, fest,
dicht und spannungsfrei sein. Achten Sie darauf, dass das Rauch-
rohr nicht in den freien Querschnitt des Schornsteins hineinragt.
Wir empfehlen die Verwendung eines Mauerfutters.

Bedienungs- und Montageanleitung
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5.3 Horizontale Rauchrohrfiihrung

Horizontal ausgefiihrte Abschnitte des Rauchrohrs wirken sich un-
ginstig auf den Forderdruck aus.

Dadurch kénnen Ziindprobleme entstehen. Mdgliche RuBanla-
gerung in solchen horizontalen Bereichen verringern den Rauch-
rohrquerschnitt, senken damit den Férderdruck zusatzlich und ver-
scharfen so die Problematik. Im Extremfall kann dies auch zu einem
Kaminbrand fiihren!

Wir iibernehmen daher keine Funktionsgarantie bei horizon-
taler Rauchrohrfiihrung mit einer Lange von mehr als 0,4 m!

Versehen Sie den Rauchrohranschluss zum Schorn-
stein mit einer Reinigungsoéffnung, um das Rauchrohr
leichter reinigen zu kdnnen.

Das Rauchrohr zwischen Pelletofen und Kamineintritt ist so zu ge-
stalten, dass die Abgase mit geringem Druckverlust und geringer
Abkiihlung in den Schornstein eintreten kdnnen (siehe DIN 18160).
Die Kontrolle und Reinigung des Rauchrohres muss jederzeit mog-
lich sein.

Fiir sichere Dichtheit der Verbindungen sollten (iberschiebbare
Steckverbindungen mit geeignetem Dichtsystem verwendet wer-
den. Dabei sind originale JUSTUS-Systemrohre oder Gleichwertiges
zu verwenden.

5. Schornsteinanlage und Zuluftbedingungen

WARNUNG!
Erstickungsgefahr durch austretende
Abgase

Aus nicht fachgerecht installierten Rauchrohr-
en kann an undichten Verbindungen Abgas
austreten und zu Kohlenmonoxid-Vergif-

tungserscheinungen flihren!

5.4 Externe Verbrennungsluftversorgung

Im Bedarfsfall kann das Gerat mit einem Anschluss fiir eine externe
Verbrennungsluftversorgung ausgeriistet werden.

Fiir besonders dichte Raume kann hier eine Verbrennungsluftver-
sorgung von aufien angeschlossen werden.

Der Anschlussstutzen fiir externe Verbrennungsluft befindet sich
an der Riickseite des Gerates.

Ein Vorteil einer externen Verbrennungsluft-Zufiihrung liegt u.a.
darin, dass nicht die erwdrmte Raumluft zur Verbrennung herange-
zogen wird, sondern Frischluft aus dem AuBenbereich.
Es verringert somit auch die Notwendigkeit, ausreichend Verbren-
nungsluft fiir den Aufstellungsbereich sicherzustellen.

» Achten Sie bei einer externen Verbrennungsluftversorgung auf
dichte Rohrfiihrung!

o Die Eignung der externen Verbrennungsluftversorgung
(Leitungslange, Querschnitte, Bogen und Filter) muss in der
Schornsteinberechnung nach EN 13384-1 nachgewiesen wer-
den. Als Richtwerte kdnnen folgende Werte zugrunde gelegt
werden:

OEDECEDH

Rohr mit Innen-@ 70 mm:
Maximale Lange 3 m, max. 3 Stk. 90°-B6gen

Rohr mit Innen-@ 100 mm:
Maximale Lange 6 m, max. 4 Stk. 90°-Bdgen

Die Luftleitung ist mit glattem Rohr aus Stahl oder Kunststoff
auszufiihren; es ist dabei auf Temperaturbestandigkeit zu
achten. Fur die Verbindung zwischen Ofen und Luftleitung hat
sich Aluflexrohr bewdhrt.

Am Eintrittsquerschnitt der Verbrennungsluft ist ein Filter
(Maschenweite T mm) anzubringen, damit keine Kleintiere,
Insekten oder Verunreinigungen die Luftansaugung behindern
konnen. Dieser Filter ist so zu dimensionieren, dass eine aus-
reichende Verbrennungsluftversorgung gewahrleistet ist und
ist darliber hinaus in regelmaBigen Abstédnden zu (iberpriifen
und ggf. zu reinigen.

DerEintrittsquerschnittist sozu wahlen, dass, trotzVerwendung
etwaiger Filter oder Ahnlichem, ein ausreichender freier Quer-
schnitt gegeben ist, der iiber dem notwendigen Leitungsquer-
schnitt liegen muss.

Ein vor der duBeren Zuluftoffnung angebrachtes Schutzgitter
darf nicht ungewollt den Zuluftquerschnitt verkleinern oder
gar verschlieen kénnen.

Die duBere Zuluftéffnung ist so auszufiihren, dass diese bau-
seits ausreichend gegen eindringende Feuchtigkeit (z.B.
Schlagregen) und Druckschwankungen (z.B. Windbden) ge-
schiitzt ist. Als MindestmalBnahme ist dabei ein 90°-Bogen
nach unten anzusehen.

In jedem Fall ist zu beachten, dass der Verbrennungsluftbedarf
von ca. 30 m*/h bei einem Forderdruck von 4 Pa sichergestellt
ist.

Der Forderdruck muss, im Zusammenspiel mit dem Abgasven-
tilator, die zusatzlichen Widerstande einer derart ausge-
rlsteten Feuerungsanlage iberwinden kénnen.

Bei feuchten Aufstellraumen (Neubau!) kann es zu Kondensat-
bildung am Geratekorpus und in der Folge zu Korrosion kom-
men.

Beim Anschluss des Gerates an eine externe Verbrennungsluft-
versorgung empfehlen wir [hnen, die Verbrennungsluft nicht
aus Raumen mit hoher Luftfeuchtigkeit (z.B. einem feuchten
Keller) zu entnehmen.

In solchen Féllen kann es im kalten, unbeheizten Gerat zu Kon-
densation der Luftfeuchtigkeit und in der Folge zu Korrosion
am Geratekorpus kommen.
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6. Vorbereiten des Gerates fiir den Betrieb

Fir einen storungsfreien und sicheren Betrieb ist es erforderlich,
einzelne Geratebestandteile korrekt zu positionieren und in dieser
Position zu sichern.

Diese Arbeiten missen bereits vor einer ersten Inbetriebnahme
ausgefiihrt werden, damit eine einwandfreie Funktion des Gerates
gewadhrleistet ist.

6.1 Raumtemperaturfiihler

Der Raumtemperaturfiihler (16) ist zu seinem Schutz in der
Transportposition fast vollsténdig in die Gerdtedurchfiihrung ein-
geschoben.

Die vom Raumtemperaturfiihler (16) gelieferten Temperatur-
werte sind sehr wichtig fiir eine effektive Steuerung des Gerdtes
im Betrieb.

Fir realistische Messwerte ist der Raumtemperaturfiihler (16)
zumindest soweit aus der Gerdtedurchfiihrung zu ziehen, bis er
komplett sichtbar wird (A).

6. Vorbereiten des Gerites fiir den Betrieb

OEDECEDH

Es kann unter Umstanden auch notwendig sein, dass der Raum-
temperaturfiihler (16) noch weiter aus dem Gerét herausgezogen
werden muss (B).

HINWEIS:

Der Raumtemperaturfiihler (16) ist im hinte-
ren Bereich des Gerates in Bodenndhe platziert,
der normalerweise kiihlsten Stelle des Gerates.
Durch bestimmte Strdmungssituationen und
reflektierte oder direkte Wérmestrahlung vom
Rauchrohr kénnen in diesem Bereich dennoch
Temperaturen entstehen, die deutlich héher
sind, als die tatsachliche Raumtemperatur.

Es sind daher bauseits geeignete MalBnahmen
(Abschirmblech 0.d.) zur Gewahrleistung realis-
tischer Raumtemperaturwerte an der Position
des Raumtemperaturfiihlers (16) zu erbrin-
gen.

Bedienungs- und Montageanleitung
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6.2 Auswahl des Aufstellungsortes

WARNUNG!
Erstickungsgefahr
Abgase

durch austretende

Ablufteinrichtungen (z.B. Dunstabzugshauben)
im gleichen Raum oder Raumluftverbund kén-
nen Probleme verursachen.

Sprechen Sie mit lhrem Schornsteinfeger (iber

entsprechende Schutzeinrichtungen.

Bei der Auswahl des Aufstellungsortes und der spéteren Installation
des Gerates ist zu beachten, dass die geforderten Mindestabstande
unbedingt eingehalten werden!

Dabei ist zu berlicksichtigen, dass die angegebenen MaRe auf-
grund von unvermeidbaren Fertigungstoleranzen leicht abwei-
chen kdnnen.

Fir die Anschlussmal3e von Rauchrohr und Verbrennungsluft ist
ein tendenziell groBerer Toleranzbereich zu beriicksichtigen.

Die Aufstellflache fiir das Gerdt muss tiber eine angemessene Trag-
fahigkeit verfligen. Wenn eine vorhandene Bodenkonstruktion
diese Bedingungen nicht erfiillt, missen fiir ihre Erfiillung geeig-
nete MalBnahmen (z.B. Platte zur Lastverteilung) ergriffen werden.

Fir regelméBige Reinigungs- und Wartungsarbeiten
ist eine ausreichende Bewegungsfreiheit um das Gerét
herum zu gewdhrleisten (= Kapitel 6.2.1).

Ist die Bewegungsfreiheit eingeschrankt, kann zusatz-
licher Arbeitsaufwand entstehen, der in diesem Falle
zu Lasten des Kunden geht.

6.2.1 Aufstellung

Aufstellort im Aufstellungsraum:
Aus Brandschutzgriinden sind rund um das Gerét Sicherheitsab-
stande festgelegt, die unbedingt eingehalten werden miissen!

» Halten Sie den Bereich der Sicherheitsabstande frei von brenn-
baren Materialien und Gegenstanden, wie z.B. Teppichen,
Mobelstiicken, Pflanzen o.a.

» Der Bereich rund um die Anschlusséffnung in der Wand zum
Schornstein muss frei sein von brennbaren und temperatur-
empfindlichen Materialien.

W

6. Vorbereiten des Gerites fiir den Betrieb

OEDECEDH

Neben den reinen Sicherheitsmindestabstanden muss die Mog-
lichkeit gegeben sein, dass normale Reinigungs- bzw. Wartungs-
arbeiten ausgefiihrt werden kénnen. Es sind daher folgende Min-
destabstande flir Wartungs- und Reinigungsarbeiten einzuhalten:

Z: 80 cm im Strahlungsbereich der Scheibe
W: 25 cm Wandabstand hinten
X, Y: 50 cm Wandabstand seitlich

Sicherheitsmindestabstande:

Z: 80 cm im Strahlungsbereich der Scheibe
W: 20 cm Wandabstand hinten

X, Y: 20 cm Wandabstand seitlich

50 cm Abstand zur Decke

Hintere (X) und seitliche (Y) Sicherheitsmindestabstande sowie Si-
cherheitsmindestabstand im Strahlungsbereich der Sichtscheibe
sind auch auf dem Typenschild (14) des Gerdtes angegeben.

Bei der Ausfiihrung des Rauchrohres ist darauf zu achten, dass das
Rauchrohr an jeder Stelle min. 45 cm von brennbaren Gegenstan-
den oder tragenden Wénden entfernt sein muss.

Dies erfordert unter Umstanden einen gréBeren Wandabstand des
Gerdtes, als oben angegeben ist.

Die Sicherheitsmindestabstande beziehen sich auf brennbare oder
tragende Wande. Bei hochwdrmegedammten Wanden mit ei-
nem U-Wert <0,4 W/(m?K) vergroBert sich gemal3 DIN 18896 der
erforderliche Mindestabstand zwischen Gerat und Wand um 5 cm.

Bei Aufstellung sehr nahe an der Wand kann es zu Pyrolysespuren
an der Wand kommen.

Bei Aufstellung des Gerétes auf empfindlichen Boden
und zur zusatzlichen Gerduschentkopplung em-
pfehlen wir das Aufkleben von Filzgleitern auf die
GerétefiiBe.

Bedienungs- und Montageanleitung
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6. Vorbereiten des Gerites fiir den Betrieb

6.3 Hohenverstellbare Geratefiile

Das Gerat ist mit 4 hohenverstellbaren GeratefiiBen (8) verse-
hen. Diese sind bei Auslieferung vollstandig eingedreht.

Zur Gewdhrleistung der notwendigen Luftdurchstrémung im
Betrieb miissen diese hohenverstellbaren GerétefiiBe (8) (Pfeile)
von Hand entsprechend eingestellt werden, um eine lotrechte
Ausrichtung sowie sicheren und festen Stand des Gerdtes zu
gewahrleisten.

HINWEIS:

Das Gerat erzeugt mit Gebldase und Forder-
schnecke im Betrieb nur leise Gerdusche, die sich
aber unter unginstigen Umstanden, abhdngig
von der Beschaffenheit der Aufstellflache, tiber
die hhenverstellbaren GeratefiiBe (8) auf die
Aufstellflache tibertragen konnen (Korperschall).
Um diese Schalliibertragung zu vermindern,
empfehlen wir in diesen Féllen den Einsatz
von schall- und schwingungsdampfenden
Platten zwischen den héhenverstellbaren

Geratefiien (8) und der Aufstellflache.

Bedienungs- und Montageanleitung
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6.4 Elektrische Anschliisse

Das Gerdt ist mit dem mitgelieferten Netzanschlusskabel an eine
vorschriftsmafig installierte Netzsteckdose anzuschlieBen und mit
Netzspannung zu versorgen.

Die Leiterplatte der Steuerelektronik verfligt im duleren Bereich,
der nach Abnehmen der Seitenwand rechts (= Kapitel 6.4.3)
sichtbar wird, Gber griine Klemmleisten.

6. Vorbereiten des Gerates fiir den Betrieb

GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom

Bei abgenommenen Verkleidungsteilen liegen
spannungsfiihrende Geriteteile frei:

» Vor jedem Offnen der Gerateverkleidung
ist das Gerat unbedingt vom Stromnetz
zu trennen!

Arbeiten an spannungsfiihrenden Teilen
diirfen nur von autorisiertem Fachpersonal
ausgefiihrt werden!

Diese Klemmleisten kdnnen zum Anschluss externer Gerate die-
nen, z.B. die Option ,Externe Anforderung”.

nn

OEDECEDH

6.4.1 Anschluss , Externe Anforderung”

Dabei handelt es sich um einen potenzialfreien Schalteingang,
mit dem das Gerdt gestartet und in den Ausbrand versetzt werden
kann.

Dieser potenzialfreie Schalteingang lasst das Gerdt beim
SchlieBen des Kontakts starten. Wird der Kontakt gedffnet, geht
das Gerat in den Ausbrand und anschlieBfend in den Zustand ,Aus”.
Das Gerat lasst sich dabei, unabhédngig vom Zustand des Schalt-
eingangs, wie gehabt (iber das Bedienteil (9) (= Kapitel 7.1)
schalten.

Das Gerat wird von dem Schalteingang nicht blockiert.

Der Anschluss erfolgt an die 5-polige griine Klemmleiste an Pin
35und 32:

Anschlisse
LExterne
Anforderung”
Pin 35
Pin 32

U uuu Bbumum

Bedienungs- und Montageanleitung
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6.4.2 Anschluss Speicherladepumpe (ORANIER Aquaload)

Jede Feuerstatte mit Wasser-Warmetauscher muss mit einer Riick-
laufanhebung ausgeriistet werden. Diese Einrichtung verhindert,
dass kaltes Ricklaufwasser den Brennraum bis in den Taupunkt-
bereich (Kondenswasserbildung!) abkihlt. Leistungsmindernde
Verteerungen und Rostbildung an den Heizflichen werden so ver-
mieden!

Wir empfehlen Ihnen den Einsatz der Original ORANIER-Speicher-
ladestation AQUAIload, die neben einer leistungsstarken Umwalz-
pumpe auch ein bereits fertig eingestelltes Riicklaufanhebeventil
enthalt.

AQUAIload mit...

..und ohne Verkleidung!

Die Steuerelektronik des Pelletofens kontrolliert auch die ange-
schlossene Speicherladestation.

Das Gerat verfugt tber eine Liisterklemmleiste, an der die
Speicherladestation angeschlossen wird.

6. Vorbereiten des Gerites fiir den Betrieb

OEDECEDH

Diese Liisterklemmleiste wird erreichbar, wenn das untere
Abdeckblech an der Riickseite des Gerates entfernt wird.

» Losen Sie 4 Sechskantschrauben (Pfeile).

Das Abdeckblech ist noch iiber eine griin/gelbe Erdungsleitung
elektrisch leitend mit dem Gerat verbunden.

» Ziehen Sie den Flachstecker der Erdungsleitung von der am
Abdeckblech montierten Anschlussfahne.

» Entfernen Sie nun das Abdeckblech.

HINWEIS:

Achten Sie beim spateren Zusammenbau unbe-
dingt darauf, dass die Erdungsleitung wieder
sorgfaltig mit dem Gerat verbunden wird.

Bedienungs- und Montageanleitung
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Die Liisterklemmleiste, an der die Speicherladestation ange- | Bei der Verlegung des Steuerkabels vom Gerat zur Speicherlade-
schlossen wird, ist in der Nahe des Netzanschlusses (20) montiert. station ist das Steuerkabel durch die daftlir vorgesehene Durch-
filhrung externer Schaltkontakt (35) im Bereich des Netz-
schalters (19) zu fithren und die Zugentlastung ordnungsgemaf
Zu montieren.

Dariiber hinaus ist bei der Kabelfiihrung innerhalb des Gerites
unbedingt darauf zu achten, dass das Steuerkabel nicht mitim
Betrieb heilen Bauteilen (Kessel, Abgaskasten) in Beriihrung
kommt. Das Steuerkabel ist deshalb mit Kabelbindern in sei-
ner Position zu sichern.

GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom

Das Steuerkabel zur Speicherladestation
flhrt Netzspannung.

Arbeiten an spannungsfiihrenden Teilen
diirfen nur von autorisiertem Fachpersonal

ausgefiihrt werden!
Anschllsse Pumpe Das Fachpersonal wahlt auch die fiir den
Speicherladestation -' Aufstellungsort geeignete und vorgeschrie-

bene Kabelausfiihrung!
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6.4.3 Abnehmen Seitenwand rechts

Um die Steuerelektronik zu erreichen, muss die Seitenwand
rechts abgenommen werden. Gehen Sie dafiir wie folgt vor:

» Losen und entfernen Sie an der Riickseite des Gerates die bei-

den Schrauben der Seitenwand rechts (A).

» Schieben Sie die Seitenwand rechts etwas nach oben (B).

» Kippen Sie die Oberkante derSeitenwand rechts etwas nach
auBen und nehmen Sie die Seitenwand rechts ab (C).

6. Vorbereiten des Gerites fiir den Betrieb

OEDECEDH

Achten Sie dabei auf die Erdungsleitung (griin/gelb). Sie ist im
unteren Bereich an der Seitenwand rechts montiert und verbin-
det die Seitenwand rechts galvanisch mit dem Geratekorpus.

4 'Lﬂr_-:ik ..

ol Y L
(e IV

» Losen Sie die Erdungsleitung von der Seitenwand rechts
und legen Sie die Seitenwand rechts anschlieRend auf einer
weichen Unterlage ab.

HINWEIS:

Achten Sie beim spateren Zusammenbau unbe-
dingt darauf, dass die Erdungsleitung wieder
sorgfdltig mit der Seitenwand rechts verbun-

den wird.

Bedienungs- und Montageanleitung
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6.4.4 Anschlussschema

HINWEIS:

Eine Installation muss entsprechend den giil-
tigen Normen, den Regeln der Technik und den
gesetzlichen Vorschriften ausgefiihrt werden!

Unverbindlicher Vorschlag fiir eine mogliche hydrauli-
sche Schaltung:

(1) Pelletofen

(2) Pufferspeicher

(3) Aquaload

(4) Ausdehnungsgefafl
(5) Sicherheitsventil

(6) Spannungsversorgung

................................

Unsere Gerate verfligen (iber einen internen Tem-
peraturflihler. Daher ist kein Fiihleranschluss am
Pufferspeicher erforderlich.

[3x1.57]

I I Vorlauf warm

Riicklauf kalt

b e N\ -
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6.5 Hydraulische Anschliisse

Die Einbindung des Gerétes in den Heizungskreislauf erfolgt tiber
die beiden 3/4"-Anschliisse Riicklauf (33) und Vorlauf (32) im
Gerat.

» Nehmen Sie hierflr beide Seitenwande ab (= Kapitel 6.4.3)

Die Anschliisse Riicklauf (33, blaue Transport-Schutzkappe) und
Vorlauf (32; rote Transport-Schutzkappe) befinden sich héhen-
gleich im Sockelbereich hinter der Brennkammer:

» Um die beiden Leitungen aus dem Gerét flihren zu kdnnen,
missen die vorperforierten Runddeckel herausgebrochen
werden.

Durch die so geschaffenen Offnungen kénnen gerade Rohre bis zu
den Anschliissen Riicklauf (33) und Vorlauf (32) im Gerat verlegt
werden.

Die Verwendung von flexiblen Leitungen an den
Anschliissen ermdglicht ein Verrlicken des Gerates und
erleichtert und vergiinstigt damit Wartungsarbeiten
sehr.

6. Vorbereiten des Gerates fiir den Betrieb

OEDECEDH

HINWEIS:

Der Anschluss des Warmetauschers an eine
Heizungsanlage darf nur von einem autori-
sierten Fachbetrieb durchgefiihrt werden!
Dabei sind alle jeweils am Aufstellungsort gel-
tenden Vorschriften, Normen und Regeln einzu-
halten!

6.5.1 Entliiften der Anlage

Das Entluften der fertig installierten Anlage nach dem Befiillen
kann wegen des grof3en Wasservolumens nicht in einem einzigen
Durchgang erfolgen.

Die in die Anlage eingefiillte Wassermenge beinhaltet eine grofle
Menge an Luft, die erst nach und nach an die hochste Stelle des
Warmetauschers gelangt. Deshalb muss der Entliiftungsvorgang
erfahrungsgemaR 3-4 mal durchgefiihrt werden.

Beachten Sie bitte, dass auch nach ldngeren Stillstandszeiten (zum
Beispiel nach dem Sommer) oder aber auch wahrend des Betriebes
ein Entluften der Anlage notwendig werden kann.

» Das Entliiftungsventil (36) befindet sich rechts oberhalb der
Brennkammer und wird nach Offnen der Brennraumtiir (2)
zuganglich.

Am effektivsten lasst sich ruhendes Wasser entliif-
ten. Dies ist der Fall, wenn das Wasser wahrend des
Entliftens nicht zirkuliert und sich so ,beruhigen”
kann.

Bedienungs- und Montageanleitung
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Manchmal ergeben sich Einbausituationen, in denen Anlagen
schwierig zu entllften sind. Ist trotz mehrfachem Entliiften immer
noch Luft im System (erkennbar an der Gerduschentwicklung), em-
pfehlen wir [hnen den Einbau und Einsatz eines Luftabscheiders.

Nach einer Neuinstallation kann sich der Entlif-
tungsvorgang tiber mehrere Wochen hinziehen.
Wahrend dieser Zeit ist die Anlage 1x wdchentlich zu
entlliften.

6.5.2 Geratekessel entleeren

Ein spezieller Entleerungsschieber im Sockelbereich des Gerdtes
ermdglicht das Ablassen der im Gerdtekessel befindlichen Wass-
ermenge.

Dieser Entleerungsschieber ist nach Offnen der Brennraumtiir
(2) erreichbar.

LS _g- Entleerungsschieber

Uber einen an den Entleerungsschieber angeschlossenen
Schlauch kann das im Gerétekessel befindliche Wasser abgeleitet
werden.
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6.6 Erstinbetriebnahme

HINWEIS:

Das Gerat darf ohne fachgerechten Anschluss an
einen Wasserkreislauf unter keinen Umstanden
in Betrieb genommen werden!

Andernfalls konnen an Warmetauscher und was-
serfiihrenden Bauteilen irreparable Schaden
entstehen.

Gemauerte Schornsteine, die langere Zeit nicht be-
trieben wurden, missen haufig zundchst ,trocken-
geheizt” werden.

Erst nach einigen Abbranden stellt sich ein guter
Forderdruck ein.

Durch den sehr hohen Wirkungsgrad und der damit
verbundenen niedrigen Abgastemperatur der Pellet-
gerdte kann es durchaus sein, dass gemauerte Schorn-
steine nicht ausreichend durchgeheizt werden.

Es ist eine Kaminsanierung notwendig.

HINWEIS:

Die Lackierung des Ofens erreicht erst nach
mehrmaligem Heizen mit Nennwarmeleistung
ihre Endfestigkeit.

Um Lackbeschddigungen zu vermeiden, ist eine
Oberflachenreinigung erst nach mehreren Heiz-
vorgangen zu empfehlen!

Voraussetzung:

Die Ofenanlage entspricht den geltenden Vorschriften undist durch
eine genehmigungspflichtige Behdrde (z.B. Schornsteinfeger)
abgenommen worden.

» Entnehmen Sie vor dem ersten Anheizen bitte alle Dokumente
und Zubehdrteile aus dem Brennraum, ggf. Pellettank und
dem Aschenkasten (6).

» Entfernen Sie alle Aufkleber riickstandsfrei von der Sicht-
scheibe.

Die erste Inbetriebnahme

Der Speziallack des Gerates wird erst wahrend der ersten Inbetrieb-
nahme des Gerdtes ausgehdrtet. Dabei wird der Lack zundchst
plastisch weich, bis er nach dem Abkiihlen des Gerdtes seine
Endfestigkeit erreicht.

Beachten Sie daher folgendes:

» Vergewissern Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme, dass sich
keine Gegenstande (Kleinteile, Verpackungsmaterial) mehr im
Aschenkasten (6) oder in den Abgaswegen des Gerates be-
finden.

e Wahrend des Einbrennens des Speziallacks sollten die Lackfla-
chen nicht beriihrt werden.

e Wahrend der ersten Heizvorgange kann es durch Nachtrock-
nung des Speziallacks zu verstarkter Geruchsbildung kommen.
Dies verliert sich aber bereits nach kurzer Zeit.

» Offnen Sie daher anfangs die Fenster des Aufstellungsraumes
zum Liiften.

e Wahrend des Einbrennens keine Gegenstdnde auf den Kamin-
ofen stellen.

e Das Gerdt darf wahrend des Einbrennvorgangs nur unter
Aufsicht betrieben werden.

Bedienungs- und Montageanleitung
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6.7 Nachfiillen Pellets

Bleibt der Pellettankdeckel (10) langer Zeit gedffnet, kann uner-
winschte Nebenluft durch den Pellettank in die Brennkammer
gelangen und das Brennverhalten beeinflussen.

Die Brandsicherheit des Gerits ist damit nicht mehr gewahr-
leistet!

SchlieBen Sie den Pellettankdeckel (10) nach Einfiillen von Pellets
daher umgehend!

Befiillen Sie zunachst den Pellettank (= Kapitel ,3.3 Pellettank”).

» Pellettankdeckel (10) an der Vorderkante greifen und etwas
anheben.

Durch eine eingebaute Gasdruckfeder wird der Pellettankdeckel
(10) anschlieBend automatisch vollstandig angehoben.

S
» /0

» Eine Ecke
eines Pelletsacks
abschneiden.

P Pellets in den Pellettank fiillen.

6. Vorbereiten des Gerites fiir den Betrieb

WARNUNG!
Brandgefahr

Entfernen Sie umgehend alle eventuell neben

die Einfiill6ffnung gefallenen Pellets.

Fillen Sie nicht zuviele Pellets ein, damit gewahrlei-
stet bleibt, dass der Pellettankdeckel (10) die Ein-
flléffnung wieder dicht verschlieBen kann.

OEDECEDH

6.8 Anpassen des Gerates an Umgebungsbedingungen

Zur Gewidhrleistung eines optimierten Betriebs sollte ein Pellet-
gerat an die Umgebungsbedingungen am Aufstellungsort ange-
passt werden. Zwar sind die Gerdte so konstruiert, dass sie bereits
ab Werk in einem weiten Bereich von Umgebungsbedingungen
zufriedenstellend betrieben werden kdnnen, leider kdnnen dabei
aber nicht alle Umgebungsbedingungen optimal beriicksichtigt
werden.

Die Leistung des Abgasventilators (28), der Forderdruck des
Schornsteins und die Verbrennungsluftfithrung bilden eine
Funktionseinheit.

Es ist somit die Leistung des Abgasventilators (28) an den
Forderdruck des angeschlossenen Schornsteins anzupassen.
Ebenso kann es notwendig sein, die geférderte Pelletmenge anzu-
passen.

Fiir einen stets zuverldssigen Gerétestart kann es notwendig wer-
den, die Startparameter ebenfalls durch geeignete Anpassungen
zu optimieren.

Unter besonders unglinstigen Gegebenheiten kann es vor allem
waéhrend Ziind- und nachfolgender Stabilisierungsphase notwen-
dig werden, dass einzelne Parameter nachreguliert werden ms-
sen.

Es kann auch nicht ausgeschlossen werden, dass evtl. bauseits zu
treffende MaBnahmen notwendig sind, um eine optimale Funktion
zu gewdhrleisten.

Diese Abstimmung und Anpassung erfordert Fachkenntnis
und Erfahrung, deshalb empfehlen wir lhnen dringend:

HINWEIS:

Eine Erstinbetriebnahme ausschlieBSlich durch
einen eigens geschulten und zertifizierten
Service-Partner durchfiihren lassen!

WARNUNG!
Erstickungsgefahr durch schédliche Abgase

Nach dem Befiillen des Pellettankes Pellettank-
deckel (10) umgehend wieder verschlieBen.

» Nach dem Einfiillen der Pellets klappen Sie den Pellettank-
deckel (10) nach unten. Dabei muss die Einfiill6ffnung dicht
verschlossen werden.

HINWEIS:

Besonders wahrend der Ubergangszeit (bei
AuBentemperaturen tiber 10°C oder Fallwinden),
kann der Forderdruck aufgrund der wechsel-
haften Witterungsbedingungen bei einer
ungiinstigen Schornsteinanlage zu niedrig sein.
Dies kann zu schlechtem Ziindverhalten oder zu
schlechter Verbrennung fiihren.

In diesen Féllen empfehlen wir eine Kalibrierung
des Abgasventilators (28) (= Kapitel ,8.6.2.6
Kalibrierung des Abgasventilators”) und eine
Umstellung auf Verbrennungseinstellung ,,2*
(>Kapitel,,8.6.1.4Verbrennungseinstellung”).
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7. Bedienteil und Display ©) D)

7.1 Bedienteil
Das Bedienteil (9) umfasst neben dem Display, auch 6 Schaltflachen, mit denen das Gerdt durch leichte Beriihrung in Betrieb oder
in Bereitschaft gesetzt, gesteuert und eingestellt werden kann. Wird eine Schaltflache betitigt, leuchtet eine LED im Zentrum der

Schaltflache.

™ PG

Schaltflache ,ESC” (22)

Kurze Betdtigung:  Abbruch einer Eingabe ohne Ubernahme
eines (gedanderten) Wertes

Navigieren in Gibergeordnete Meniiebene

Schaltflache ,EIN/AUS” (23)
Lange Betdtigung:

- Starten/Stoppen des Gerates

- Zuriicksetzen bei Fehlermeldungen

Kurze Betdtigung
Im Set-Mendi:

Schaltflache ,0OK/Menii” (24)

Set aktivieren/deaktivieren

Kurze Betdtigung
im Startbildschirm: Aufruf ,Meni”

Lange Betdtigung
im Startbildschirm: Aufruf ,Hauptmeni”

Kurze Betdtigung: ~ Bestitigen einer Eingabe mit Ubernahme
eines (gednderten) Wertes

innerhalb eines Meniis in die nachst tiefere
Men(iebene navigieren

- Kurze Betitigung im Startbildschirm:
Andern der Verbrennungseinstellung

Schaltflache ,AUF” (25)

- Wert erhohen; lange Betatigung bewirkt kontinuierliche
Erhohung. Bestatigen des (gednderten) Wertes mit
Schaltflache ,OK/Menii” (24)

- Aufwaérts navigieren in Menlis

o
-

Schaltflache ,Set” (26)

Kurze Betdtigung im entsprechenden Untermenti:
Aktivieren ,Set-Men(”

Kurze Betdtigung im Hauptmendi:
Aktivieren ,Informations-Menu”

Kurze Betdtigung im Untermenti ,Schaltzeiten”:
Aktivieren der jeweiligen Schaltzeit

- Kurze Betitigung im Startbildschirm:
Andern der Kessel-Solltemperatur

Schaltflache ,AB" (27)

- Wert vermindern; lange Betétigung bewirkt kontinuierliche
Verminderung. Bestétigen des (gednderten) Wertes mit
Schaltflache ,OK/Menii” (24)

- Abwarts navigieren in Menus
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7.2 Display

Anzeige ,Zieltemperatur erreicht “

Anzeige
sVerbrennung”

Ny

L

Das Display gliedert sich in 3 Anzeigebereiche:

- Anzeigebereich ,Steuerung”
Zeitschaltprogramm aktiv
Thermostatregelung

- Anzeigebereich ,Hauptanzeige”
Verbrennung
Zieltemperatur (°C)
Raumtemperatur (°C)

- Anzeigebereich ,Statusmeldungen”
(= Kapitel 8.7 ,Statusmeldungen”)
- Reinigung
- Stérung
- Heizbetrieb
- Ausbrand
- Zindung
- Checkup
- Stabilisierung
- Tar
- Modulation
- Aus
- Standby
- Cleaning On
- Heizbetrieb M
- Wiederholte Ziindung

7. Bedienteil und Display ©) D)

Anzeige ,Set”

Anzeige

I:I I-I / " ol
I_ Ziel

- Wassertemperatur”

Anzeige
+Wassertemperatur”

Anzeige ,Statusmeldungen”

7.3 Informationsmenti

Aktivieren des Informationsmeniis durch kurze Betédtigung der
Schaltflache ,Set” (26).

Es erscheint das Informationsmen(i:

Verbrennungstemp.[°C] 280
Wassertemperatur [°C] 75

Verbrennungseinstellung 1
Service [h] 480
Reinigen [h] 0]

»Service” zeigt die Betriebsstunden bis zum nachsten erforder-
lichen Service durch einen Servicetechniker an (= Kapitel 12).

»Reinigen” zeigt die Betriebsstunden an, nach deren Ablauf die
nachste Reinigung spéatestens erforderlich ist (= Kapitel 11).

Bedienungs- und Montageanleitung
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8. Bedienung und Steuerung

Das Gerdt ist mit einem Bedienteil (9) ausgestattet, das es ermdg-
licht Gbersichtlich und schnell Funktionen zu wahlen, das Gerat
damit zu steuern, aber auch an die Aufstellungs- und Nutzungsbe-
dingungen bedarfsgerecht anzupassen.

Dariiber hinaus werden Uber das Display tibersichtlich Informatio-
nen zum Betriebszustand, Statusmeldungen und eventuelle Stor-
meldungen angezeigt.

8.1 Starten des Gerates

Nachdem sichergestellt wurde, dass das Geradt ordnungsgemaly
installiert und alle Anschliisse ordnungsgemaR hergestellt wurden
und sich keine Fremdkorper mehr im Gerat befinden, kann das Ge-
rat in Betrieb genommen werden:

1. Pellets in den Pellettank fiillen

Die Forderschnecke ist noch nicht mit Pellets gefiillt.
Wird das Gerat mit leergefahrener Forderschnecke
normal gestartet, kann der Startvorgang bis zu 35 Mi-
nuten dauern.

2. Netzstecker einstecken und Netzschalter (19) einschalten.

3. Schaltflache ,EIN/AUS" (23) lange gedriickt halten.

8.2 Steuerungsart

Das Gerat wird ,wassergefiihrt” (=wassertemperaturabéngig),
gesteuert.

Dariiber hinaus besteht die Moglichkeit, das Gerdt zum schnellen
Aufheizen bzw. Abkiihlen ,Leistungsgefiihrt” (= nach Leistungs-
vorgabe) zu betreiben.

8.2.1 Wassergefiihrter (=wassertemperaturabéngiger)
Betrieb

Eine vorgewdhlte Wassertemperatur wird als Zieltemperatur
betrachtet und das Geréat regelt automatisch die Intensitat der
Verbrennung, um diese Wassertemperatur zu erreichen bzw.
zu halten.

Fiir das automatische Regeln der Verbrennung muss die Leistung
auf ,AUTO” eingestellt sein (= Kapitel 8.2.3).

Ist die aktuelle Wassertemperatur hdher oder gleich der Zieltempe-
ratur, geht das Gerat zunachst in die Modulation, bis die Zieltem-
peratur Uberschritten wird, danach erfolgt die Ausbrandphase
und das Gerdt geht in den Status Standby.

Sobald die Zieltemperatur im Status Standby von der tatsachli-
chen Wassertemperatur geniligend unterschritten wird, startet das
Gerdt automatisch neu.

8. Bedienung und Steuerung

OEDECEDH

8.2.2 Raumthermostat (raumlufttemperaturabhéangig)

Uber das Untermenii Thermostate lisst sich das Raumthermostat
einstellen (= Kapitel 8.3.1).

Das Gerat regelt die Intensitdt der Verbrennung nicht nach der
Raumlufttemperatur, sondern immer nach der Wassertemperatur.

Ist die aktuelle Raumtemperatur gleich der eingestellten Tempera-
tur des Raumthermostates, geht das Gerat in die Modulation.

Ist die aktuelle Raumtemperatur hoher als die eingestellte Tempe-
ratur des Raumthermostates, geht das Gerat in die Ausbrandpha-
se und anschlieend in Standby.

Sobald die eingestellte Temperatur des Raumthermostates genu-
gend unterschritten wird, startet das Gerat automatisch neu.

8.2.3 Leistungsgefiihrter Betrieb

Fir die Auswahl von leistungsgefiihrtem Betrieb gehen Sie bitte
wie folgt vor:

» Kurze Betédtigung der Schaltflache ,,OK/Menii* (24) fir
Mentaufruf.

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltfléche ,,AUF* (25)
bzw. ,AB" (27) zur Auswahl des Untermeniis , Leistung”.

Thermostate

Schaltzerten

» Kurze Betdtigung der Schaltfliche ,OK/Menii” (24) zur Bestéti-
gung der Auswahl.

» Kurze Betdtigung der Schaltflache ,OK/Menii” (24) zur Bestéti-
gung der Auswahl.

» Mit Schaltflachen ,,AUF" (25) bzw. ,AB" (27) auf die gewiinsch-
te Leistungsstufe einstellen:

Bedienungs- und Montageanleitung
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8.3 Zieltemperatur einstellen

Ve rb rennung Unter diesem Mentipunkt wird die gewlinschte Zieltemperatur ein-

gestellt.

» Kurze Betatigung der Schaltfliche ,,OK/Menii” (24) fiir
Menuaufruf.

» Kurze (wiederholte) Betdtigung der Schaltflache ,AUF" (25)
bzw. ,,AB" (27) zur Auswahl des Untermeniis ,Thermostate”.

Mogliche Werte: Le ! Stu ng
AUTO, 1 (niedrigste Leistung) - 6 (hdchste Leistung). -rherrnostate

Werkseinstellung: AUTO SChaI'tze iten

» Kurze Betédtigung der Schaltflache ,OK/Menii” (24) zur Bestéti-
gung der Einstellung.

P Verlassen des Einstellmenis mit Schaltflache ,,ESC” (22).

Dauerhafter Betrieb bei kleiner Leistungsstufe kann zu
starkerer Verschmutzung von Sichtscheibe und Brenn-
raum fuhren.

Betreiben Sie das Gerat daher nach Méglichkeit in Leis- » Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltfléche ,,AUF* (25)
tungsstufe ,Auto” oder ,6" bzw. ,,AB” (27) zur Auswahl des Untermeniis ,, Kesselther-
mostat”.

Raumthermostat

» Kurze Betdtigung der Schaltflache ,OK/Menii” (24) zur Bestéti-
gung der Auswahl.

» Kurze Betatigung der Schaltflache ,OK/Menii” (24) zur Bestéti-
gung der Auswahl.

» Mit Schaltflichen ,AUF” (25) bzw. ,,AB” (27) die gewlinschte
Wasser-Zieltemperatur einstellen:

Kesselthermostat

Mogliche Werte: 30°C - 75°C

» Kurze Betdtigung der Schaltflache ,,OK/Menii” (24) zur Bestati-
gung der Einstellung.

» Verlassen des Einstellmends mit Schaltflache ,,ESC” (22).
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8.3.1 Raumthermostat einstellen

Unter diesem Menupunkt wird die gewiinschte maximale Raum-
temperatur eingestellt.

» Kurze Betatigung der Schaltfliche ,OK/Menii” (24) fiir
Mendaufruf.

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltflache ,,AUF* (25)
bzw. ,,AB" (27) zur Auswahl des Untermeniis ,Thermostate”.

Leistung

Schaltzerten

» Kurze Betdtigung der Schaltflache ,,OK/Menii” (24) zur Bestéti-
gung der Auswahl.

» Kurze (wiederholte) Betédtigung der Schaltflache ,AUF” (25)
bzw. ,,AB” (27) zur Auswahl des Untermeniis ,,Raumther-
mostat”.

Kesselthermostat

Raunmthermostat

» Kurze Betdtigung der Schaltflache ,OK/Menii” (24) zur Bestéti-
gung der Auswahl.

» Mit Schaltflichen ,AUF” (25) bzw. ,,AB” (27) die gewlinschte
Zieltemperatur im Aufstellungsraum einstellen:

Raumthermostat

Mogliche Werte: 10°C - 40°C

» Kurze Betdtigung der Schaltfliche ,OK/Menii” (24) zur Bestéti-
gung der Einstellung.

P Verlassen des Einstellmenis mit Schaltflache ,,ESC” (22).

8. Bedienung und Steuerung

OEDECEDH

8.4 Zeitgesteuerten Betrieb aktivieren

Fiir die Aktivierung eines zeitgesteuerten Betriebes des Gerates ge-
hen Sie bitte wie folgt vor:

» Kurze Betatigung der Schaltfliche ,,OK/Menii” (24) fiir
Menuaufruf.

» Kurze (wiederholte) Betdtigung der Schaltflache ,AUF" (25)
bzw. ,,AB" (27) zur Auswahl des Untermeniis ,Schaltzeiten”.

Leistung
Thermostate

Schaltzeiten

» Kurze Betdtigung der Schaltfliche ,OK/Menii” (24) zur Besta-
tigung der Auswahl.

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltfléche ,,AUF* (25)
bzw. ,,AB" (27) zur Auswahl des Untermeniis ,,Modus".

Modus
Programm

» Kurze Betatigung der Schaltfliche ,OK/Menii” (24) zur Besta-
tigung der Auswahl.

(Fortsetzung folgende Seite)

Bedienungs- und Montageanleitung

34

JUSTUS Sirkos Aqua 2.0



JUSTUS

OFF

Taglich
Wochentlich
Wochenende

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltflache ,,AUF* (25)
bzw. ,AB" (27) zur Auswahl des Zeitschalt-Programmes.

ON

Wochentlich
Wochenende

» Kurze Betdtigung der Schaltfliche ,EIN/AUS* (23) zur Aktivie-
rung des gewdhlten Zeitschalt-Programmes.

In der obersten Zeile wechselt die Anzeige von ,OFF“ nach ,ON*,
um anzuzeigen, dass ein zeitgesteuerter Betrieb aktiviert wurde.

» Verlassen des Einstellmenis mit Schaltflache ,,ESC* (22).

Auch wenn das Gerat manuell Gber das Bedienteil (9)
ausgeschaltet wurde, wird es sich beim nachsten Errei-
chen einer Schaltzeit selbststandig einschalten.

Um dies zu vermeiden, muss der zeitgesteuerte
Betrieb deaktiviert werden!

8.5 Schaltzeiten

Unter diesem Meniipunkt ist es moglich, einen zeitgesteuerten Be-
trieb des Gerates einzurichten und zu aktivieren.

Uber die Schaltzeiten wird das Gerit zwischen den Zustinden EIN
(,ON") und AUS (,OFF") geschaltet. Auch wahrend einer aktivierten
Schaltzeit kann das Gerat immer noch manuell ein- oder ausge-
schaltet werden.

Dabei behalt das Gerdt dann diesen Betriebszustand bei, bis es
entsprechend der eingestellten Schaltzeit wieder in einen anderen
Betriebszustand versetzt wird.

Der Betriebszustand Standby wird nur erreicht, wenn das Gerat
die Zieltemperatur erreicht hat und auf ein Abkiihlen des Raumes
wartet.

Wenn beim Schalten in den Zustand EIN, nach Schaltzeit, der Raum
bereits die Zieltemperatur erreicht hat, geht das Gerat direkt in den
Betriebszustand Standby.

8. Bedienung und Steuerung

OEDECEDH

» Kurze Betédtigung der Schaltflache ,OK/Menii” (24) fir
Meniaufruf.

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltflache ,,AUF* (25)
bzw. ,,AB” (27) zur Auswahl des Untermeniis ,, Schaltzeiten”.

Leistung
Thermostate

Schaltzeiten

» Kurze Betdtigung der Schaltflache ,,OK/Menii” (24) zur Bestéti-
gung der Auswahl.

8.5.1 Set programmieren
Unter diesem Meniipunkt ist es moglich, einen zeitgesteuerten Be-
trieb des Gerdtes einzurichten.

» Kurze (wiederholte) Betédtigung der Schaltflache ,AUF” (25)
bzw. ,AB" (27) zur Auswahl des Untermeniis ,,Programm”.

» Kurze Betdtigung der Schaltflache ,OK/Menii” (24) zur Bestéti-
gung der Auswahl.

Sie haben jetzt die Wahl zwischen

- Taglich
Hier konnen fiir jeden einzelnen Tag der Woche bis zu 3 indi-

viduelle Ein/Aus-Schaltzeiten programmiert werden.

Wochentlich

Hier kdnnen flir alle Wochentage von Montag - Sonntag

bis zu 3, allen Wochentagen gemeinsame, Ein/Aus-Schaltzeiten
programmiert werden.

Wochenende

Hier kdnnen flir die Gruppe der Wochentage Montag - Freitag
sowie fuir das Wochenende Samstag/Sonntag jeweils bis zu 3
individuelle Ein/Aus-Schaltzeiten programmiert werden.
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8.5.2 Taglich

Hier kdnnen fiir jeden einzelnen Tag der Woche bis zu 3 individu-
elle Ein/Aus-Schaltzeiten programmiert werden.

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltflache ,,AUF* (25)
bzw. ,AB" (27) zur Auswahl des Untermentiis , Taglich”.

Wochentlich

Wochenende

» Kurze Betédtigung der Schaltflache ,OK/Menii” (24) zur Bestéti-
gung der Auswahl.

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltfléche ,,AUF” (25)
bzw. ,AB" (27) zur Auswahl des Wochentages.

Montag
Dienstag
Mittwoch

Donnerstag

Freitag

» Kurze Betdtigung der Schaltflache ,OK/Menii” (24) zur Bestéti-
gung der Auswahl.

Bis zu 3 unterschiedliche Ein- (,ON“) und Aus-Schaltzeiten (,OFF")
kénnen fiir jeden Wochentag individuell programmiert werden.

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltflache ,,AUF* (25)
bzw. ,,AB" (27) zur Auswahl der Schaltzeit.

» Kurze Betatigung der Schaltflache ,Set” (26) zur
Bestatigung der Auswahl.

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltflache ,,AUF* (25)
bzw. ,,AB" (27) zur Einstellung der Schaltzeit.
Eine langere Betdtigung bewirkt eine kontinuierliche Verdande-
rung.

8. Bedienung und Steuerung

Dienstag
ON

06 : 00

11:30

18 : 00

10: 45

14 : 45

20f15

» Kurze Betatigung der Schaltflache ,OK/Menii” (24) zur Bestéti-
gung der Einstellungen.

Damit eine Ein/Aus-Schaltzeit wirksam werden kann, muss sie noch
gesondert aktiviert werden:

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltflache ,,AUF* (25)
bzw. ,AB" (27) zur Auswahl einer Ein/Aus-Schaltzeit.

Dienstag

O\
06H00
11:30
18 : 00

OFF
10 :45
14 : 45
20:15

» Kurze (wiederholte) Betédtigung der Schaltflache ,Set” (26) zur
Aktivierung/Deaktivierung der gewahlten Ein/Aus-Schaltzeit.

Dienstag
ON OFF
06H00 10: 45 »*
14 : 45

20:15

11:30
18: 00

Rechts neben der gewdhlten Ein/Aus-Schaltzeit erscheint ein Hak-
chen, um anzuzeigen, dass die gewdhlte Ein/Aus-Schaltzeit nun-
mehr aktiv ist.

Wird eine aktivierte Ein/Aus-Schaltzeit deaktiviert, verschwindet
dieses Hakchen.

» Verlassen des Einstellmends mit Schaltflache ,,ESC” (22).
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8.5.3 Wochentlich

Hier konnen fir alle Tage der Woche bis zu 3 gemeinsame Schalt-
zeiten programmiert werden.

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltflache ,,AUF* (25)
bzw. ,,AB" (27) zur Auswahl des Untermeniis ,Wochentlich”.

Taglich

Wochentlich

Wochenende

» Kurze Betédtigung der Schaltflache ,OK/Menii” (24) zur Bestéti-
gung der Auswahl.

Bis zu 3 unterschiedliche Ein- (,ON") und Aus-Schaltzeiten (,OFF")
kénnen individuell programmiert werden.

Mon-Son

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltflache ,,AUF* (25)
bzw. ,AB" (27) zur Auswahl der Schaltzeit.

» Kurze Betatigung der Schaltflache ,Set” (26) zur

Bestatigung der Auswahl.

Kurze (wiederholte) Betétigung der Schaltfliche ,AUF* (25)
bzw. ,AB" (27) zur Einstellung der Schaltzeit.

Eine langere Betdtigung bewirkt eine kontinuierliche Verdande-
rung.

>

» Kurze Betdtigung der Schaltfliche ,OK/Menii” (24) zur Bestéti-
gung der Einstellungen.

8. Bedienung und Steuerung

OEDECEDH

Damit eine Ein/Aus-Schaltzeit wirksam werden kann, muss sie noch
gesondert aktiviert werden:

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltflache ,,AUF* (25)
bzw. ,AB" (27) zur Auswahl einer Ein/Aus-Schaltzeit.

Mon-Son

ON
06500

OFF
10 : 45
1445
20:15

11:30
15:00

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltfléche , Set” (26) zur
Aktivierung/Deaktivierung der gewahlten Ein/Aus-Schaltzeit.

Mon-Son
ON o)==

06R00 10: 45 »*
14 : 45

20:15

11:30
15:00

Rechts neben der gewdhlten Ein/Aus-Schaltzeit erscheint ein Hak-
chen, um anzuzeigen, dass die gewdhlte Ein/Aus-Schaltzeit nun-
mehr aktiv ist.

Wird eine aktivierte Ein/Aus-Schaltzeit deaktiviert, verschwindet
dieses Hakchen.

» Verlassen des Einstellmenis mit Schaltflache ,,ESC” (22).
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8.5.4 Wochenende

Hier kénnen fiir die Wochentage von Montag - Freitag bis zu 3,
allen diesen Wochentagen gemeinsame, Ein/Aus-Schaltzeiten pro-
grammiert werden.

Zusétzlich lassen sich fiir das Wochenende Samstag und Sonntag
bis zu 3 weitere, beiden Tagen gemeinsame, Ein/Aus-Schaltzeiten
programmieren.

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltflache ,,AUF* (25)
bzw. ,,AB" (27) zur Auswahl des Untermeniis ,Wochenende”.

Taglich
Wochentlich

» Kurze Betdtigung der Schaltfliche ,OK/Menii” (24) zur Bestéti-
gung der Auswahl.

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltflache ,,AUF* (25)
bzw. ,AB" (27) zur Auswahl der Tages-Gruppe.

» Kurze Betédtigung der Schaltflache ,OK/Menii” (24) zur Bestéti-
gung der Auswahl.

Bis zu 3 unterschiedliche Ein- (,ON”) und Aus-Set (,OFF") kdnnen
fir die jeweilige Tages-Gruppe individuell programmiert werden.

Mon-Fre

ON
00H00
00: 00

00:00

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltfléche ,,AUF* (25)
bzw. ,AB" (27) zur Auswahl der Schaltzeit.

» Kurze Betédtigung der Schaltflache ,Set” (26) zur
Bestatigung der Auswahl.

8. Bedienung und Steuerung

OEDECEDH

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltflache ,,AUF* (25)
bzw. ,,AB” (27) zur Einstellung der Schaltzeit. Eine langere Beta-
tigung bewirkt eine kontinuierliche Verdnderung.

» Kurze Betatigung der Schaltflache ,OK/Menii” (24) zur Bestéti-
gung der Einstellungen.

Damit eine Ein/Aus-Schaltzeit wirksam werden kann, muss sie noch
gesondert aktiviert werden:

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltflache ,,AUF* (25)
bzw. ,AB" (27) zur Auswahl einer Ein/Aus-Schaltzeit.

Mon-Fre

ON
0600
11:30
15:00

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltfléche , Set” (26) zur
Aktivierung/Deaktivierung der gewahlten Ein/Aus-Schaltzeit.

Mon-Fre

O\
06H00
11:30
15:00

OFF

10:45
14 :45
20:15

Rechts neben der gewdhlten Ein/Aus-Schaltzeit erscheint ein Hak-
chen, um anzuzeigen, dass die gewdhlte Ein/Aus-Schaltzeit nun-
mehr aktiv ist.

Wird eine aktivierte Ein/Aus-Schaltzeit deaktiviert, verschwindet
dieses Hakchen.
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Die Programmierung der Tagesgruppe Samstag/Sonntag erfolgt
in der gleichen Weise:

Mon-Fre

» Verlassen des Einstellmends mit Schaltflache ,,ESC* (22).
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8.6 Erweitertes Hauptmenii

Fiir die Aktivierung des erweiterten Hauptmeniis gehen Sie bitte
wie folgt vor:

» Lange (ca. 3s) Betdtigung der Schaltflache ,OK/Menii” (24) fir
Menuaufruf.

Einstellungen
Service

Tastatur
Systemmenu

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltfléche ,,AUF* (25)
bzw. ,,AB" (27) zur Auswahl eines Untermentis.

» Kurze Betdtigung der Schaltfliche ,OK/Menii” (24) zur Besta-
tigung der Auswahl.

8.6.1 Untermenii ,Einstellungen”

Datum und Uhrzeit

Sprache

Fernbedienung
Verbrennungseinstellung
Sommer-Winter

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltflache ,,AUF* (25)
bzw. ,AB" (27) zur Auswahl eines Untermeniis.

» Kurze Betédtigung der Schaltflache ,OK/Menii” (24) zur Besta-
tigung der Auswahl.

8. Bedienung und Steuerung

OEDECEDH

8.6.1.1 Untermenii ,Datum und Uhrzeit”

Datum und Uhrzeit

[ofe]: 03

Sonntag
17/05/2020

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltfléche ,,AUF* (25)
bzw. ,AB" (27) zur Eingabe eines Wertes. Eine langere Beta-
tigung bewirkt eine kontinuierliche Verdnderung.

» Kurze Betdtigung der Schaltfliche ,OK/Menii” (24) zur Besta-
tigung der Auswahl. Der ndchste Wert wird einstellbar.

» Verlassen des Einstellmenis mit Schaltflache ,,ESC* (22).

8.6.1.2 Untermenii ,Sprache”

Datum und Uhrzeit
Fermbedienung
Verbrennungseinstellung
Sommer-Winter

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltflache ,,AUF* (25)
bzw. ,AB" (27) zur Auswahl der Menii-Sprache.

Cestina
Danske

Eesti

» Kurze Betatigung der Schaltfliche ,,OK/Menii” (24) zur Besta-
tigung der Auswahl.

P Verlassen des Einstellmends mit Schaltflache ,,ESC” (22).

Sollte das Gerat auf ,Englisch” eingestellt sein, miissen
Sie eine Seite nach oben navigieren, um ,Deutsch” als
Menii-Sprache auswahlen zu kénnen.
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8.6.1.3 Untermenii ,Fernbedienung”

Datum und Uhrzeit
Sprache

Verbrennungseinstellung
Sommer-Winter

Das Gerdt kann Uber eine Fernbedienung (Lieferumfang) fernbe-
dient werden (= Kapitel 8.9).

Die Empfangseinheit ist bereits im Gerat integriert und kann im
Hauptmendi aktiviert bzw. deaktiviert werden.

» Kurze (wiederholte) Betédtigung der Schaltflache ,AUF" (25)
bzw. ,AB" (27) zur Aktivierung/Deaktivierung der Fernbedie-
nung.

Auswahl ,STYX4" = Fernbedienung aktiviert
Auswahl ,OFF" = Fernbedienung deaktiviert

Fermbedienung

OFF

» Kurze Betatigung der Schaltfliche ,OK/Menii” (24) zur Besta-
tigung der Auswahl.

P Verlassen des Einstellmenis mit Schaltflache ,,ESC” (22).

HINWEIS:

Es kann nicht ausgeschlossen werden, dass sich
die Sendefrequenzen der JUSTUS-Fernbedie-
nung mit denen anderer Fernbedienungen (z.B.
von TV-oder Audio-Geraten) Gberschneiden, mit
dem Ergebnis, dass es beim Senden bestimmter
Befehle zu unerwiinschten Reaktionen anderer
fernbedienbarer Gerdte im Aufstellungsraum
kommen kann.

Dies ist kein Reklamationsgrund.

8. Bedienung und Steuerung

OEDECEDH

8.6.1.4 Untermenii ,Verbrennungseinstellung”

Datum und Uhrzert
Sprache

Fernbedienung

Verbrennungseinstellunc

Sommer-Winter

Fiir die optimale Anpassung des Gerdtes an den zum Anschluss
vorgesehenen Schornstein kann hier die Verbrennung in 4 Stufen
eingestellt und die Einstellung gespeichert werden.

Verbrennungseinstellung

Max:
Set:
Min:

4

1

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltfléche ,,AUF* (25)
bzw. ,AB” (27) zur Eingabe eines Wertes. Eine langere Beta-
tigung bewirkt eine kontinuierliche Veranderung.

» Kurze Betdtigung der Schaltfliche ,OK/Menii” (24) zur Besta-
tigung der Auswahl.

» Verlassen des Einstellmends mit Schaltflache ,,ESC* (22).

Verbrennungs- Anwendung
einstellung

1 Standardeinstellung
2

Bei haufigen Fehlziindungen infolge gerin-
gem Forderdrucks (z.B. kurzer Schornstein,
Schornstein mit groBem Querschnitt). Bei
Abgasanlagen mit gutem Forderdruck kann
diese Einstellung zu Ziindproblemen fiihren.

Kleine Flamme statt Ein-Aus.

Im wassertemperaturgefiihrten Betrieb wird
nahe der Zieltemperatur mit sehr kleiner
Flamme geheizt. Dadurch bleibt das Gerét lan-
gere Zeit mit Flamme in Betrieb. Nachteilig ist
dabei eine erhéhte Scheibenverschmutzung.

Prifstandeinstellung EN 14785.

Bedienungs- und Montageanleitung
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8.6.1.5 Untermenii ,Sommer-Winter”

Datum und Uhrzeit
Sprache

Fermbedienung
Verbrennungseinstellung

Uber dieses Untermendi l3sst sich zwischen Sommerbetrieb und
Winterbetrieb umschalten.

Diese Funktion wird von dem vorliegenden Gerit nicht unter-
stiitzt.

Ein Umschalten zwischen Sommer- und Winterbetrieb ist somit
nicht n6tig und bleibt ohne Wirkung auf das Betriebsverhalten des
Gerates.

8. Bedienung und Steuerung

8.6.2 Untermenii , Service”

Fehlerliste

Sekundare Informationen
Kalibrierung Forderschnecke
Kalibrierung Abgas Ventilator

Beim Weiterscrollen erscheint noch:

Automatische Leistung

Manuelles Befiillen

Bei aktiver Statusmeldung ,Reinigung” erscheint nach dem Men-
punkt ,Sekundare Information” zusatzlich der Meniipunkt ,Reini-
gung zuriicksetzen”:

Zahler
Fehlerliste
Sekundare Informationen

Reinigung zurticksetzen

Kalibrierung Forderschnecke

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltfléche ,,AUF* (25)
bzw. ,AB" (27) zur Auswahl eines Untermeniis.

» Kurze Betdtigung der Schaltfliche ,OK/Menii” (24) zur Besta-
tigung der Auswahl.

8.6.2.1 Untermenii ,Zahler”

Betriebsstunden

Zindung

Fehlziindungen

Bedienungs- und Montageanleitung
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» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltflache ,,AUF” (25)
bzw. ,,AB" (27) zur Auswahl eines Untermeniis.

» Kurze Betatigung der Schaltflaiche ,OK/Menii” (24) zur Besta-
tigung der Auswahl.

8.6.2.1.1 ,Betriebsstunden”

Zahler

Betriebsstunden
000000500

Anzeige der Betriebsstunden im Format Stunden:Minuten.

8.6.2.1.2 ,Ziindungen”

Anzeige Anzahl durchgefihrte Ziindungen.

8.6.2.1.3 ,Fehlziindungen”

Zahler

Fehlziindungen
00000000

Anzeige Anzahl abgebrochene Ziindvorgange.

8. Bedienung und Steuerung

8.6.2.2 ,Fehlerliste”

Er05 03/05/2020 09:42
Er05 03/05/2020 09:30

Er05 03/05/2020 09:26
e ]
A

Anzeige der Ereignisse im Format Fehlercode - Datum - Uhrzeit.

8.6.2.3 ,Sekundare Informationen”

Anzeige zusétzlicher Informationen zum Gerétestatus fiir den
Servicetechniker:

1111
101
OFF
230
280

Prod. Code: 559

Abgas Ventilator [V]
Forderschnecke
Heizungs-Ventilator [V]
Abgastemp. [°C]

Beim Weiterscrollen erscheint noch

Raumtemperatur [°C]
Eingabe HV1

Eingabe HV2

Bedienungs- und Montageanleitung
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8.6.2.4 ,Reinigung zuriicksetzen”
(Nur bei aktiver Statusmeldung ,Reinigung”)

Wenn der Betriebsstundenzahler erkannt hat, dass eine Reinigung
erforderlich ist, erscheint als Statusmeldung der Hinweis ,Reini-
gung”. Nach erfolgter Reinigung (= Kapitel 11) kann diese Status-
meldung geldscht werden.

Diese Statusmeldung lasst sich nur [6schen, wenn sich
das Gerat im Betriebszustand ,AUS” befindet.

Reinigung zurlicksetzen

ON

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltfléche ,,AUF* (25)
bzw. ,AB" (27) zur Auswahl ,ON” (Statusmeldung wird ge-
[6scht) bzw. ,OFF" (Statusmeldung bleibt aktiv).

» Kurze Betatigung der Schaltfliche ,,OK/Menii” (24) zur Besta-
tigung der Auswahl.

8.6.2.5 Untermenii ,Kalibrierung Férderschnecke”

8. Bedienung und Steuerung

WARNUNG!
Verpuffungsgefahr

Eine mangelhaft kalibrierte Forderschnecke
kann zu einer erheblich schlechteren Ver-
brennung fithren und damit das Risiko einer
Verpuffung drastisch erhohen!

Diese MaBinahme ist daher mit allergrofter

Sorgfalt auszufiihren.

Bevor Sie die Kalibrierung der Forderschnecke an-
dern, empfehlen wir lhnen zuerst den Abgasventi-
lator (28) zu kalibrieren (= Kapitel 8.6.2.6).

Mit dieser MalBnahme lassen sich erfahrungsgemaf
die besseren Ergebnisse erzielen.

Diese Funktion dient zur Anpassung der Pelletférdermenge bei
wechselnder Pelletqualitat. Zerbroselte Pellets mit schlechtem
Heizwert erfordern typischerweise eine Erhdhung der Pelletforder-
menge (0.47), wahrend sehr glatt gepresste Pellets oder Pellets mit
einem sehr hohen Heizwert eine Verringerung der Férdermenge
(0..-7) erforderlich machen konnen.

Die Pelletférdermenge kann, ausgehend von der Werkseinstellung
0%, um jeweils 7 Schritte erh6ht bzw. verringert werden.

Pro Schritt verandert sich die Férdermenge um etwa 1% (Wert ab-
hangig vom Softwarestand). Eine Anpassung der Pelletférdermen-
ge wirkt Ubergreifend fir alle Leistungsstufen und alle ,Verbren-
nungseinstellung” (2 Kapitel 8.6.1.4).

OEDECEDH

Kalibrierung Forderschnecke

Max: V4
Set:

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltflache ,,AUF” (25)
bzw. ,,AB" (27) zur Eingabe eines Wertes. Eine langere Beta-
tigung bewirkt eine kontinuierliche Verdnderung.

» Kurze Betatigung der Schaltfliche ,OK/Menii” (24) zur Besta-
tigung der Auswahl.

P Verlassen des Einstellmenis mit Schaltflache ,,ESC” (22).

8.6.2.6 Untermenii ,Kalibrierung Abgas Ventilator”
Diese Funktion dient zur Anpassung der Drehzahl des Abgasventi-
lators (28) an eine bauseits vorhandene Abgasanlage.

Lange Edelstahlschornsteine erfordern typischerweise eine gerin-
gere Drehzahl (0.-7), wahrend kurze gemauerte Schornsteine eine
hohere Drehzahl erfordern (0.47).

Die Drehzahl des Abgasventilators (28) kann, ausgehend von der
Werkseinstellung , 0% um jeweils 7 Schritte erhéht bzw. verringert
werden. Pro Schritt verdandert sich die Drehzahl um etwa 1-3%
(Wert abhangig vom Softwarestand).

Eine Anpassung der Drehzahl wirkt (ibergreifend fiir alle Leistungs-
stufen und alle ,Verbrennungseinstellung” (2 Kapitel 8.6.1.4).

Das Gerét besitzt eine Zuluftliberwachung, wodurch
die Liifterdrehzahl stdndig nachgeregelt wird.

Eine Kalibrierung des Abgasventilators (28) éndert
nur den Ausgangswert fiir die Regelung der Lufter-
drehzahl.

Kalibrierung Abgas Ventilator

Max: V4
Set:
Min;

» Kurze (wiederholte) Betdtigung der Schaltflache ,AUF” (25)
bzw. ,AB" (27) zur Eingabe eines Wertes. Eine langere Beta-
tigung bewirkt eine kontinuierliche Veranderung.

» Kurze Betédtigung der Schaltflache ,OK/Menii” (24) zur Besta-
tigung der Auswahl.

» Verlassen des Einstellmeniis mit Schaltflache ,ESC" (22).
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8.6.2.7 Untermenii ,Automatische Leistung”
Mit dieser Funktion lésst sich das Gerét dauerhaft auf eine automa-
tische Regelung der Verbrennungsleistung einstellen.

Automatische Leistung

ON

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltflache ,,AUF* (25)
bzw. ,,AB” (27) zur Auswahl ,ON” (Funktion aktiviert) bzw.
,OFF" (Funktion deaktiviert).

Bei aktivierter Funktion kann die Verbrennungsleistung nicht mehr
manuell verandert werden (= Kapitel 8.2.2).

Die Verbrennungsleistung wird dauerhaft auf ,Auto” eingestellt
sein.

Erst nach Deaktivieren der Funktion ,Automatische Leistung”
kann die Verbrennungsleistung wieder manuell eingestellt werden.

8.6.2.8 ,Manuelles Befiillen”

Bei Erstinbetriebnahme oder nach ,Leerfahren” des Pellet-
tanks empfiehlt sich ein manuelles Befiillen der Férderschnecke
zur Beschleunigung des Startvorganges.

Manuelles Befuillen

ON

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltflache ,,AUF* (25)
bzw. ,,AB" (27) zur Auswahl ,ON" (Funktion aktiviert) bzw.
,OFF" (Funktion deaktiviert).

» Kurze Betdtigung der Schaltfliche ,OK/Menii” (24) zur Besta-
tigung der Auswahl.

Die Forderschnecke lauft nun kontinuierlich fr 5 min.

HINWEIS:
Gefahr von Fehlziindung durch iiberfiillte
Brennerschale

Nach dem manuellen Befiillvorgang unbe-
dingt Brennerschale (5) leeren!

Dies ist wichtig, da das Gerat anschlieBend von
Hand normal gestartet wird und im Rahmen der
Startroutine die Brennerschale (5) erneut be-

fullt wird.

8. Bedienung und Steuerung

8.6.3 Untermenii ,Tastatur”

Min. Helligkeit

Screen Saver
Firmware-Codes

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltfléche ,,AUF* (25)
bzw. ,,AB" (27) zur Auswahl eines Untermendis.

» Kurze Betétigung der Schaltfliche ,OK/Menii” (24) zur Besta-
tigung der Auswahl.

8.6.3.1 ,Kontrast”
Der Kontrast des Displays kann in Stufen von ,1" - ,30" eingestellt
werden. Werkseinstellung ist , 10"

Kontrast

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltflache ,,AUF (25)
bzw. ,,AB" (27) zur Eingabe eines Wertes. Eine langere Beta-
tigung bewirkt eine kontinuierliche Verdnderung.

» Kurze Betdtigung der Schaltfliche ,OK/Menii” (24) zur Besta-
tigung der Auswahl.

8.6.3.2 ,Min. Helligkeit”
Einige Minuten nach der letzten Betdtigung einer Schaltflache wird
die Helligkeit des Displays herabgesetzt (,Min. Helligkeit”).

Die Einstellung ftr ,Min. Helligkeit” kann von ,1” -, 20" gewahlt wer-
den. Werkseinstellung ist ,6".

Min. Helligkert

Bedienungs- und Montageanleitung
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» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltflache ,,AUF” (25)
bzw. ,,AB" (27) zur Eingabe eines Wertes. Eine langere Beta-
tigung bewirkt eine kontinuierliche Verdnderung.

» Kurze Betatigung der Schaltfliche ,OK/Menii” (24) zur Besta-
tigung der Auswahl.

8.6.3.3 ,Screen Saver”

Bei aktivierter Funktion ,Screen Saver” wird nach einigen Minu-
ten der Bildschirmschoner mit aktueller Raumtemperatur, Datum
und Uhrzeit angezeigt und das Display auf ,Min. Helligkeit” ab-
gedunkelt.

Screen Saver

ON

» Kurze (wiederholte) Betédtigung der Schaltflache ,AUF” (25)
bzw. ,,AB” (27) zur Auswahl ,ON” (Funktion aktiviert) bzw.
,OFF” (Funktion deaktiviert).

» Kurze Betdtigung der Schaltfliche ,OK/Menii” (24) zur Besta-
tigung der Auswahl.

07:33
03/05/2021

Wenn gewilinscht, kann die Helligkeit der Anzeige erhoht werden
(= Kapitel 8.6.3.2).

8.6.3.4 Anzeige ,Firmware Codes”

FSYSR02000001.3.3 0
MSTR 247

FSYSF27000004.04 0
KEYB 16

(Abb. &hnlich)

8. Bedienung und Steuerung

OEDECEDH

8.6.4 Untermenii ,Systemmenii” (Nur flr Servicetechniker)

PASSWORD?

» Zur Eingabe des Passwortes durch kurze Betatigung der Schalt-
flache ,,OK/Menii” (24) das erste Zeichen aktivieren.
Das aktivierte Zeichen blinkt.

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Schaltfléche ,,AUF (25)
bzw. ,AB" (27) zur Eingabe eines Zeichens. Eine langere Beta-
tigung bewirkt eine kontinuierliche Verdnderung.

» Kurze Betédtigung der Schaltflache ,,OK/Menii” (24) zur Bestéti-
gung der Eingabe. Die nachste Eingabestelle (Zeichen) blinkt.

Wurden alle 4 Zeichen eingegeben, bestatigt und wurde daraufhin
das Passwort als korrekt erkannt, wird der Zugang zum System-
mend freigegeben.

Bedienungs- und Montageanleitung
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8.7 Anzeigebereich , Statusmeldungen”

Statusmeldung

Folgende Statusmeldungen kdnnen ausgegeben werden:

Bedeutung:

Der Betriebsstundenzdhler hat erkannt, dass eine Reinigung erfor-
derlich ist (= Kapitel 11). Nach erfolgter Reinigung kann diese An-
zeige geldscht werden (= Kapitel 8.6.2.4).

Bedeutung:

Eine Storung ist aufgetreten; Ausbrandphase gestartet. Zur Fortset-
zung des Betriebs muss die Stérungsursache behoben werden.
Nach Behebung der Stdrungsursache ist die Stérungsmeldung
durch Betatigen der Schaltflache ,EIN/AUS” (23) fiir ca. 3 s zu-
rickzusetzen (= Kapitel 7.1).

Bedeutung:
Normalbetrieb.

Bedeutung:
Ausschaltvorgang aktiv.

Bedeutung:
Kurzer selbstandiger Funktionstest vor Starten des Ziindvorgangs.

Bedeutung:
Startvorgang.

Bedeutung:
Stabilisierung der Flamme nach dem Startvorgang.

8. Bedienung und Steuerung

Bedeutung:
Brennraumtiir (2) gedffnet.

Bedeutung:

Zieltemperatur oder Raumthermostat wurde erreicht. Ofen brennt
mit geringer Leistung weiter, bis die Zieltemperatur oder Raum-
thermostat tiberschritten werden.

Bedeutung:
Gerat manuell ausgeschaltet.

Bedeutung:

Ziel-Wassertemperatur oder Raumthermostat wurde ber-
schritten.

Das Gerdt ziindet nach ausreichender Abkiihlung automatisch
neu.

Bedeutung:
RegelmaBige, selbstédndige Reinigung wird durchgefiihrt.
AnschlieBend arbeitet das Gerat im Normalbetrieb weiter.

Bedeutung:
Die Brennkammertemperatur ist momentan erhoht, das Gerat
kiihlt sich selbsténdig ab.

Bedeutung:
Ofen befindet sich im Ausbrand und ziindet nach erfolgreichem
Ausbrand automatisch neu.

Bedienungs- und Montageanleitung
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8. Bedienung und Steuerung

JUSTUS
8.8 Struktur Hauptmenii
Einstellungen eI
Service
Tastatur
Systemmenu
—_—

Datum und Uhrzeit
Sprache
Fernbedienung

Verbrennungseinst
ellung

Sommer-Winter

Datum und Uhrzeit einstellen

A 4

SYTX4

OFF

Max: 4
Set: 1 (Einstellbar)

Min: 1

Zahler
Fehlerliste

Sekundare
Informationen

Reinigung
zuricksetzen

Kalibrierung
Forderschnecke

Kalibrierung
Abgasventilator

Automatische
Leistung

Manuelles Befiillen

v

Betriebsstunden
Zindung

Fehlziindung

A 4

ON

OFF

A 4

Max: 7
Set: 0 (einstellbar)

Min: -7

Max: 7
Set: O (einstellbar)

Min: -7

v

ON

OFF

Kontrast
Min. Helligkeit
Screen Saver

Firmware - Codes

ON

OFF

+-4

\ 4

ON

OFF
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48

JUSTUS Sirkos Aqua 2.0




JUSTUS 8. Bedienung und Steuerung @) D)

Leistung I Verbrennung 1| Set: AUTO (einstellbar)
Thermostate _I_>
: . .

Raumthermostat =W | Set: 22 (einstellbar)

Modus J ON/OFF

Programm Taglich
Waochentlich

Wochenende

—p Taglich
Wochentlich
Wochenende
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8.9 Fernbedienung

Das Gerat ist mit einer einfachen Fernbedienung ausgestattet.
Die Fernbedienungsfunktion muss im , Erweiterten Hauptmenii”
aktiviert werden:

» Aktivieren der Fernbedienungsfunktion wie unter 8.6.1.3
»Fernbedienung” beschrieben.

Bedienung der Fernbedienung

8. Bedienung und Steuerung

Technische Daten Fernbedienung:
433 MHz
<25mW

Frequenzband:
Sendeleistung:
Spannungsversorgung: 2x Knopfzelle CR2016
Austausch der Knopfzellen

» Fir einen Austausch der Knopfzellen wird die komplette Ge-
hause-Oberseite der Fernbedienung vorsichtig abgehebelt.

» Lange Betdtigung (3 s) der Taste ,On":
Starten des Gerates.

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Taste ,, +
Erhohen der Leistungsstufe Verbrennung (P1 bis P6).

» Kurze (wiederholte) Betatigung der Taste ,, - “:
Senken der Leistungsstufe Verbrennung (P1 bis P6).

Wurde in der Steuerung des Gerdtes die Leistungs-
stufe Verbrennung auf ,AUTO" gesetzt, sind die
Tasten , +“und ,, - “ an der Fernbedienung ohne
Wirkung.

» Lange Betdtigung (3 s) der Taste ,OFF":
Ausschalten des Gerétes, das Gerat wechselt in die Ausbrand-
phase.

Bitte prdgen Sie sich die Einbaulage der verbrauchten
Knopfzellen ein; die frischen Knopfzellen missen in
der gleichen Einbaulage eingesetzt werden, sonst ar-
beitet die Fernbedienung nicht.

» Anschlieend setzen Sie die Gehduse-Oberseite wieder auf.

» Pressen Sie beide Gehdusehdlften der Fernbedienung zusam-
men, bis die Gehdusehalften horbar ineinander einrasten.

Bedienungs- und Montageanleitung
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9. Wi-Fi-Modul

9.1. Montage und Anschluss

Im Lieferumfang des Geréts befindet sich ein Wi-Fi-Modul (29). Mit
diesem Wi-Fi-Modul (29) kann das Gerat mit einem lokalen WLAN-
Netzwerk verbunden und anschlieend (iber die ,,Oranier smart-
Con App” duBerst bequem Uber lhr Smartphone ferngesteuert
werden.

» Entpacken Sie das Wi-Fi-Modul (29) und das zugehérige
Netzteil.

» Entpacken Sie das Wi-Fi-Modul-Halteblech und die beiden zu-
gehdrigen Befestigungsschrauben mit Sechskantmuttern.

Befestigen Sie das Wi-Fi-Modul (29) mit den Befestigungsschrau-
ben auf dem Wi-Fi-Modul-Halteblech gemaR nachfolgender Abbil-
dungen.

» Stecken Sie die Befestigungsschrauben von oben in das
Wi-Fi-Modul (29). Die Befestigungsschrauben ragen anschlie-
Bend mit dem Gewinde unten aus dem Wi-Fi-Modul heraus

» Montieren Sie das Wi-Fi-Modul-Halteblech Gber die Befesti-
gungsschrauben mit den beiden Sechskantmuttern an der
Unterseite des Wi-Fi-Moduls (29).

SchlieBen Sie das Wi-Fi-Modul (29) an das Gerat an. Das Anschluss-
kabel befindet sich in einer Kabeldurchfiihrung an der Riickseite
des Geréts in der Nahe des Netzanschlusses (20).

» Ziehen Sie das Anschlusskabel so weit wie ndtig heraus und
stecken Sie es in die mit ,RS232" beschriftete Anschlussbuchse
des Wi-Fi-Moduls (29).

9. Wi-Fi-Modul

OEDECEDH

SchlieBen Sie die Stromversorgung an das Wi-Fi-Modul (29) an.

» Verbinden Sie das Netzteil mit einer Steckdose und stecken Sie
das Kabel des Netzteils mit dem Anschlussstecker in die mit
5 V" beschriftete Anschlussbuchse des Wi-Fi-Moduls (29).

WARNUNG!
Gerédtefehlfunktion bei Betrieb des Wi-Fi-
Moduls (29) ohne Netzteil!

Beim Betrieb des Wi-Fi-Moduls (29) ohne
das mitgelieferte Netzteil bezieht das Wi-Fi-
Modul (29) die zu seinem Betrieb erforderliche
Versorgungsspannung Uber das RS232-Kabel
von der Hauptleiterplatte des Pelletofens:

Dadurch kann es zu Fehlfunktionen in der
Regelung des Pelletofens kommen!

Betreiben Sie daher das Wi-Fi-Modul (29)
niemals ohne das mitgelieferte und ord-
nungsgemaf angeschlossene Netzteil!

» Fiihren Sie die Einrichtung des Wi-Fi-Moduls (29) durch
(= Kapitel 9.2).

» Hangen Sie das Wi-Fi-Modul (29) mit den Blechhaken des
Wi-Fi-Modul-Halteblechs an der Riickseite des Gerdts in die
dafiir vorgesehenen Offnungen ein.

Bedienungs- und Montageanleitung
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» Schieben Sie das Anschlusskabel so weit wie mdglich zuriick in
das Gerat.

Zu Servicezwecken kann das Wi-Fi-Modul (29) jeder-
zeit abgenommen und das Anschlusskabel aus dem
Gerat herausgezogen werden.

9. Wi-Fi-Modul

OEDECEDH

9.2 ,Oranier smartCon App”

Mit dieser App ist es moglich, das Gerédt von lhrem Smartphone
oder Tablet aus fernzusteuern.
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Die Verkniipfungen zum ,Google Playstore” und zum ,Apple App
Store” finden Sie hier:

Die Anleitung zur Bedienung der App und der Inbetriebnahme fin-
den Sie hier:
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10. Arbeitsweise

Das Gerat ist mit einer leistungsfahigen Steuerelektronik ausgestat-
tet, die alle Gerdtefunktionen steuert und Giberwacht.

Durch entsprechende Regelalgorithmen wird eine optimierte Ver-
brennung gewahrleistet. Dabei wird die Zuluftstromung kontinu-
ierlich berwacht und fiir optimale Leistung und damit sparsamen
Brennstoffverbrauch die Lifterdrehzahl permanent geregelt.

Der Betriebsablauf gliedert sich in folgende Abschnitte:

Ziindung
Stabilisierung
Heizbetrieb
Ausbrand

10.1 Ziindung

Programmablauf

Vor der Ziindung flhrt der Ofen selbststandig ein Funktionstest
»~Check Up” durch.

Die Zuindelektrode wird eingeschaltet und der Abgasventilator
(28) fiir eine kurze Zeit mit Maximaldrehzahl betrieben, um Ver-
brennungsriickstdnde aus Brennraum und Abgastrakt zu entfer-
nen.

WARNUNG!
Verpuffungsgefahr

Restpellets und Riickstande in der Brenner-
schale (5) erschweren die Ziindung oder fiih-
ren im Extremfall zu einer Verpuffung!

Vor dem Ziinden ist daher die Brennerschale (5)
von verbliebenen Pellets und groben Verbren-

nungsriickstanden zu reinigen!

Anschliefend wird die Brennerschale (5) durch die Forderschne-
cke aus der Pelletzufuhroffnung (4) mit Pellets beschickt.

Nach einer Initialfillung der Brennerschale (5) fordert die Forder-
schnecke langsam Pellets nach, bis es zu einer Zlindung kommt.

Eine Flammenbildung wird von der Steuerelektronik an der gestie-
genen Brennraumtemperatur erkannt. Steigt die Brennraumtem-
peratur auf einen definierten Wert, gilt die Ziindung als erfolgreich
abgeschlossen: Die Zlindelektrode wird ausgeschaltet und das Ge-
rat geht in die Stabilisierung.

Aufgrund der Bauform des Gerdtes ist die Forder-
schnecke besonders lange ausgefiihrt.

Ist die Forderschnecke vollkommen geleert, empfiehlt
es sich, vor dem ersten Ziinden erst ein ,Manuelles
Befiillen” der Forderschnecke durchzufihren (=
Kapitel 8.6.2.8).

Dies verkirzt den Ziindvorgang erheblich!

10. Arbeitsweise

OEDECEDH

10.2 Ziinden der Pellets

Die Brennerschale (5) ist mit entsprechenden Offnungen verse-
hen, durch die die erforderliche Verbrennungsluft in die Brenner-
schale (5) gelangen und die darin befindlichen Pellets umstrémen

kann.

Die Zlindhdilse befindet sich im hinteren Bereich der Brennerscha-
le (5). Wahrend des Ziindvorganges stromt Luft im hinteren Bereich
der Ziindhiilse ein und entlang einer Ziindelektrode im Inneren der
Zindhdilse.

(1

e—— Ziindhiilse

e

V-

Ziindelektrode

Dabei wird die in die Ziindhlilse einstromende Luft stark erhitzt.
Diese stark erhitzte Luft stromt aus der Ziindhiilse in die Brenner-
schale (5) und entziindet die darin befindlichen Pellets.

Damit die Luft durch die Zindhiilse und an der Ziindelektrode vor-
beistrdmen kann, muss die Brennerschale (5) soweit mit Pellets
gefiillt sein, dass die Verbrennungsluftéffnungen fiir die normale
Verbrennung abgedeckt sind und die Offnung im Bereich der Ziind-
elektrode gerade eben ,mit einem Pellet” bedeckt ist.

Treten wahrend des Ziindvorganges Probleme auf, so kann es da-
ran liegen, dass die einstromende Verbrennungsluft nicht geni-
gend aufgeheizt wird.

Mégliche Ursachen: Die Ziindelektrode gliiht nicht, die einstro-
mende Luftmenge ist zu groB/zu klein, der Abstand zwischen
Brennerschale (5) und Ziindelektrode ist zu grof3 (achten Sie dar-
auf, dass die Brennerschale (5) korrekt im Brennraum platziert ist)
oder die Menge an Pellets in der Brennerschale (5) ist nicht richtig
bemessen.

Stellt sich innerhalb einer bestimmten Zeit keine defi-
nierte Temperatur im Brennraum ein, erkennt die
Steuerelektronik einen Fehler und eine entsprechende
Fehlermeldung wird ausgegeben.

Bedienungs- und Montageanleitung

53

JUSTUS Sirkos Aqua 2.0



JUSTUS

10.3 Stabilisierung

Ist die Brennraumtemperatur genligend angestiegen, wechselt das
Gerét in die ,Stabilisierung”.

In der Stabilisierung wird die Verbrennung fiir den Heizbetrieb vor-
bereitet. Dazu muss eine Stabilisierung der Flammen erfolgen und
der Brennraum ausreichend aufgeheizt werden.

Um diesen Zustand maoglichst schnell zu erreichen, werden in der
Stabilisierung die 6 Leistungsstufen nach einem festgelegten Ab-
laufschema mit den dazugehdrigen Brennparametern durchfah-
ren.

Ist der Brennraum ausreichend vorgeheizt, wechselt das Gerat in
den ,Heizbetrieb”.

Es dauert in der Regel etwa eine halbe Stunde, bis
das Gerdt nach dem Ziindvorgang in den Heizbetrieb
wechselt.

10.4 Heizbetrieb

Wahrend des Heizbetriebes wird die zugefiihrte Pellet- und Luft-
menge, entsprechend der gewdhlten Zieltemperatur bzw. entspre-
chend der gewahlten Leistungsstufe, gesteuert.

AuBerdem wird anhand der Zuluftmessung die Liifterdrehzahl
nachgeregelt, um eine optimale Verbrennung zu erreichen.

10.5 Reinigungsphase

Alle 30 min flihrt das Gerat selbststandig eine Reinigung durch.
Hierfir wird die Pelletzufuhr reduziert und der Abgasventilator
(28) hochgefahren.

Nach dem Ablauf einer von der Leistung abhangigen Zeit werden
Abgasventilator (28) und Pelletzufuhr auf ihre vorherigen Werte
zuriickgeregelt und die normale Verbrennung wird fortgesetzt.

Hervorgerufen durch die verringerte Pelletzufuhr und
erhohte Abgasventilatordrehzahl kann die Flamme
kurzzeitig erléschen und nur Glut verbleiben. Bis zum
erneuten Ziinden einer Flamme kann es etwas dauern.

10. Arbeitsweise

HINWEIS:

Je nach Umgebungsbedingungen am Aufstel-
lungsort und verwendeter Pelletqualitdt kann
es notwendig sein, die Reinigungsintervalle an-
zupassen. Nur im Systemmenii moglich (Pass-
wort erforderlich)!

OEDECEDH

10.6 Ausbrandphase

Abbruch der Pelletzufuhr fiir vollstandiges Ausbrennen des Brenn-
materials in der Brennerschale (5).

Damit dies moglichst riickstandsarm geschieht, wird die Verbren-
nungsluftzufuhr durch Erhéhen der Drehzahl des Abgasventila-
tors (28) in dieser Betriebsphase verstarkt.

Damit das Gerat nach einer Ausbrandphase wieder
neu gestartet werden kann, muss die Temperatur im
Brennraum unter 80°C gefallen sein.
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11. Reinigung und Pflege

11. Reinigung und Pflege

OEDECEDH

Glutreste konnen iiber Tage hinweg in der
Asche ihre Hitze behalten!

Asche nie direkt in einem Miilleimer entsorgen,
sondern erst in einem brandsicheren GefaR voll-
standig abkihlen lassen.

WARNUNG!
Brandgefahr

Fiir einen ordnungsgemafen Betrieb ist es not-
wendig, dass regelmdBige Reinigungen und
Wartungen an dem Gerat durchgefiihrt werden.

Werden Reinigungs- und Wartungsintervalle
nicht eingehalten, kann ein ordnungsge-
maBer Betrieb nicht gewahrleistet werden.

VORSICHT!

Gefahr von Verbrennungen

Eine Reinigung nur dann durchfiihren, wenn das
Gerét vollstandig abgekiihlt ist und sich keine

Glutreste mehr im Brennraum befinden.

Zum Erhalt der Garantie sind Reinigung und die fach-
gerechte Wartung in den vorgegebenen Intervallen
durchzufiihren.

triebsstunden des Gerdtes und der Qualitdt der ver-
heizten Pellets.

ﬂ Die Reinigungsintervalle sind abhédngig von den Be-

Intervall Taglich Alle 2-3 Tage Alle 15-20 Tage | Jahrlich / alle 1500
Betriebsstunden*

Teile vl it oo
Brennerschale X
Aschenkasten
Glasscheibe X
Brennstofftank aussaugen X
Waérmetauscher X
Abgaskanal X
Abgasventilator/ X
Abgasfiihrung
Brennraumverkleidung X
Dichtungen X X
Wartung X

WARNUNG! Fir ei.n.e Reinigung muss dig Brennraumtiir (2) gedffnet werden.

Brandgefahr Dabei ist es kaum zu vermeiden, dass Aschenreste aus dem Brenn-

raum fallen.

Legen Sie deshalb vor dem Offnen der Brennraumtiir (2) am bes-
ten eine alte Zeitung oder Ahnliches davor aus, damit herausfallen-
de Aschenreste aufgefangen werden, ohne dass sie zu Verschmut-
zungen in der Umgebung des Gerates fiihren kdnnen.

Verwenden Sie zum Entfernen von Aschenresten vorzugsweise ei-
nen handelsiiblichen speziellen Aschensauger.

Bei Verwendung eines Haushalts-Staubsaugers:
Absaugen der Aschenreste nur unter Verwendung einer speziellen
Aschenbox, die vor dem Staubsauger anzuschlieBen ist!

Reinigung durchfiihren:

» Das in Betrieb befindliche Gerét durch Betdtigen der Schalt-
flache ,EIN/AUS" (23) ausschalten (Ausbrandphase einleiten).

» Warten Sie, bis die Ausbrandphase komplett durchlaufen und
abgeschlossen ist und sich das Gerat im Betriebszustand ,Aus”
befindet. Sie kdnnen auch im , Informationsmenii” die Tempe-
ratur im Brennraum ablesen. Fiir eine Reinigung muss diese
Temperatur deutlich unter 100 °C liegen!

» Offnen Sie die Brennraumtiir (2) mit dem Brennraumtiir-Ver-
schlusswerkzeug (1): Brennraumtiir-Verschlusswerkzeug
(1) in die Inbusoffnung des Brennraumtiir-Verschlusses (7)
einstecken und zum Entriegeln nach oben bewegen.

Entriegeln
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» Entfernen Sie Aschenreste mit einem handelstiblichen, speziel-
len Aschensauger.

(Abb. ahnlich)

» Brennerschale (5) entnehmen und aussaugen.

Brennerschale (5) vor...

11. Reinigung und Pflege

OEDECEDH

P Reinigen Sie das Innere der Ziindhiilse mit der Ziindelektrode
sorgfaltig. Eine verschmutzte Ziindelektrode kann zu langeren
Startzeiten fiihren.

o——— Ziindhiilse

Der Aschenkasten (6) ist mindestens jeden zweiten Betriebstag zu
kontrollieren und ggf. zu entleeren!

HINWEIS:
Anlagenschaden durch iiberfiillten Aschen-
kasten (6)

Wenn der Aschenkasten (6) Uberfiillt ist, flihrt
das zu einer schlechteren Verbrennung wegen
zu geringer Verbrennungsluftzufuhr!

» Entfernen Sie auch Aschenreste aus dem Aschenkasten (6).

» Saubern Sie die Sichtscheibe der Brennraumtiir (2) von Verun-
reinigungen. In der Regel ist daflir ein feuchter Lappen unter
leichtem Druck ausreichend.
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HINWEIS: » Brennraum-Verschlusswerkzeug (1) abnehmen.

Schiaden an Sichtscheibe und Dichtungen » Statusmeldung ,Reinigung” zuriicksetzen (< Kapitel 8.6.2.4).

durch ungeeignete Reinigungsmittel » Gerdt durch Betétigen der Schaltflache ,EIN/AUS" (23) wieder
Verwenden Sie daher bitte nur original ORANIER in Betrieb nehmen.
Kaminscheibenreiniger.

» Entleerten Aschenkasten (6) wieder einsetzen.

» Gesduberte Brennerschale (5) wieder einsetzen.
Achten Sie bitte beim Wiedereinsetzen der Brennerschale (5)
auf korrekten Sitz in der Brennermulde.
Die Brennerschale (5) so positionieren, dass sie mit der Off-
nung flr die Zlindelektrode hinten und méglichst dicht an der
Ziindelektrode sitzt.

Spannungsfreien Sitz der
Brennerschale (5) pru-
fen. Brennerschale (5)
darfinicht ,kippeln”

» AbschlieBend Brennraumtiir (2) schlieen und Brennraum-
tiirverschluss (7) mit Brennraum-Verschlusswerkzeug (1)
verriegeln.

Verriegeln
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12. Wartung

12. Wartung

GEFAHR!
Gefahr durch Stromschlag

Zum Durchflihren von Wartungsarbeiten muss
das Gerat stromlos gemacht werden.

Es ist dabei nicht ausreichend, das Gerat mit
dem Netzschalter (19) auszuschalten!
NETZSTECKER ZIEHEN UND DAMIT GERAT
VOM STROMNETZ TRENNEN!

WARNUNG!
Brandgefahr

Eine Wartung nur dann durchfiihren, wenn das
Gerat vollstandig abgekihlt ist und sich keine
Glutreste mehr im Brennraum befinden.

HINWEIS:
Gerdteschaden durch nicht fachgerechte
Wartung

Wartung nur durch geschultes Fachpersonal
durchfiihren lassen. Dies ist auch zum Erhalt der
Garantie unerlasslich.

HINWEIS:
Gerateschaden durch falsche Wartungsinter-
valle

Fachgerechte Wartung und Reinigung in den
vorgegebenen Intervallen durchfiihren. Dies ist
auch zum Erhalt der Garantie unerldsslich.

HINWEIS:
Fehlfunktion durch schadhafte Dichtungen

Der Gerdtekorpus ist mit einem hochwertigen
Ofenlack behandelt, der erst nach dem ersten
Aufheizen und anschlieBendem Abkihlen seine
Endfestigkeit erreicht.

Es kann daher moglich sein, dass eingesetz-
te Dichtungen an den lackierten Flachen haf-
ten. Wir empfehlen Ihnen deshalb dringend,
Gerateteile, die mit einer Dichtung versehen
sind, mit entsprechender Sorgfalt abzunehmen.
Bei aller Sorgfalt kdnnen die Dichtungen bei
Demontagearbeiten trotzdem beschéddigt wer-
den. Wir empfehlen lhnen, auch im Hinblick
auf optimale Geratefunktion, bei der Montage
generell alle vorhandenen Dichtungen durch
neue Dichtungen zu ersetzen.

> BB P

Neben den regelmaBig durchzufiihrenden Reinigungen muss das
Gerédt spatestens nach 1500 Betriebsstunden (bzw. dem angege-
benen Wert) fachmannisch gewartet werden. Nach Ablauf der Be-
triebsstunden zeigt das Gerdt den Hinweis ,Service” im Display an.

Abhangig von der Qualitat der verheizten Pellets und den allgemei-
nen Betriebsbedingungen am Aufstellungsort kdnnen aber auch
kiirzere Abstande zwischen den Wartungen erforderlich sein:

OEDECEDH

Hat sich das Ziindverhalten verschlechtert und erscheinen inimmer
kiirzeren Abstanden Fehlermeldungen, sind dies sichere Anzeichen
flir das notwendige Durchfiihren einer Wartung, auch wenn noch
kein entsprechender Hinweis im Display angezeigt wurde!

Die Wartung umfasst, neben allgemeiner Reinigungsarbeiten, wei-
tere MaBnahmen, die zum dauerhaften und sicheren Betrieb des
Gerates notwendig und unerlasslich sind. Zu den Wartungsarbeiten
zahlt die Entfernung von Ablagerungen im Geréteinneren, wie z.B.
an Heizgasztgen, dem Brennraumdeckel und im kompletten Ab-
gastrakt.

Ablagerungen von Verbrennungsriickstanden wirken warmeisolie-
rend und haben demzufolge eine verminderte Warmeabgabe und
somit einen reduzierten Wirkungsgrad des Gerates zur Folge.

Im Abgastrakt reduzieren Ablagerungen von Verbrennungsriick-
stdnden den Querschnitt zum Teil erheblich, wodurch der Forder-
druck sinkt.

Samtliche Dichtungen und Dichtflachen sind auf Dichtigkeit zu
priifen. Schadhafte Dichtungen sind ausnahmslos zu ersetzen. Fir
die Reinigung des Pellet-Fordersystems ist der Pellettank vollstan-
dig leerzufahren.

Fiir die Wartungsarbeiten miissen Teile der Verkleidung demontiert
werden. Dazu ist der Einsatz von geeigneten Werkzeugen notwen-
dig.

12.1 Allgemeine Reinigungsarbeiten
Siehe dazu Kapitel 11 ,Reinigung und Pflege”
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12.2 Brennraum iiberpriifen

» Offnen Sie die Brennraumtiir (2), entnehmen Sie die Brenner-
schale (5) und das Bodengitter.

Anschlieend werden die linke und rechte seitliche Brennraum-
verkleidung (3b) entnommen.

» Schwenken Sie die Vorderkanten der seitlichen Brenn-
raumverkleidungen (3b) in den Brennraum und entnehmen
Sie sie vorsichtig.

F
a’
ol

» Entnehmen Sie beide seitlichen Brennraumverkleidungen
(3b) vorsichtig aus dem Brennraum.

OEDECEDH

Nun erfolgt der Ausbau der beiden hinteren Brennraumverklei-
dungen (3a).

» Heben Sie eine der beiden hinteren Brennraumverkleidung-
en (3a) etwas an und ziehen die untere Kante anschlie3end
nach vorne.

» Entnehmen Sie die hintere Brennraumverkleidung (3a) aus
dem Brennraum.

» Der Ausbau der verbliebenen hinteren Brennraumverklei-
dung (3a) erfolgt auf die gleiche Weise.

Im oberen Bereich des Brennraums befindet sich der Flamm-
temperaturfiihler. Er misst die dort herrschende Temperatur.

Flammtemperaturfiihler

» Flammtemperaturfiihler auf Verschmutzung Uberprifen,
gegebenenfalls reinigen.

Sollte die Fuhlerhilse Beschadigungen aufweisen, ist die Fihler-
hilse und der Flammtemperaturfiihler zu ersetzen.

Sollten sich Verunreingungen zwischen stahlernem Geratekorpus
und den Brennraumverkleidungen (3a, 3b) gebildet haben, so
sind diese vollstandig zu entfernen.

» Priifen Sie beide seitlichen Brennraumverkleidungen (3b)
auf Verzunderung und Beschadigungen.

Bedienungs- und Montageanleitung
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» Reinigen Sie beide seitlichen Brennraumverkleidungen (3b)
und beheben Sie evtl. Beschadigungen.

Im Bedarfsfall Brennraumverkleidungen ersetzen.

» Priifen Sie den Brennraum auf Verzunderung und Beschadi-

gungen und beheben Sie evtl. Beschddigungen.
» Reinigen Sie alle freigelegten Raume.

Beschadigte Teile Im Bedarfsfall generell ersetzen.

HINWEIS:
Geriteschiaden durch Uberhitzung

Das Gerdt darf nie ohne korrekt eingesetzte
Brennraumverkleidungen betrieben werden!
Irreversible Beschadigungen wdren die Folge
und das Gerat damit nicht mehr betriebsfahig!

Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Achten Sie beim Wiedereinbau der beiden hinteren Brennraum-
verkleidungen (3a) auf die korrekte Einbaulage. Der Halter des
oberen Umlenkbleches muss auf den hinteren Brennraumver-
kleidungen (3a) aufsitzen:

Achten Sie auch beim Wiedereinbau der beiden seitlichen Brenn-
raumverkleidungen (3b) auf die korrekte Einbaulage.

Die beiden seitlichen Brennraumverkleidungen (3b) miis-
sen im oberen Bereich der Brennkammer hinter den Halte-
laschen positioniert werden, die jeweils aus den hinteren
Brennraumverkleidungen (3b) ragen.

Haltelasche

12. Wartung

OEDECEDH

12.3 Untere Abgaswege reinigen

Freilegen und Reinigen der seitlichen und oberen Abgaswege wur-
den in Kapitel 12.2 beschrieben. Zur Reinigung von unterem Ab-
gaswege gehen Sie bitte wie folgt vor:

» Offnen Sie die Brennraumtiir (2) und I6sen Sie die beiden Flii-
gelmuttern (Pfeile) des Geblasedeckels (15) unterhalb des
Aschenkastens (6)

» Jetzt wird der Geblasedeckel (15) abgenommen.

» Reinigen Sie den freigelgten Raum hinter dem Geblase-
deckel (15).

» Prifen Sie die Dichtung auf Beschadigungen.

WARNUNG!
Erstickungsgefahr
Abgase

durch austretende

Beschddigte Dichtungen miissen grundsatzlich
ersetzt werden.

Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.
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12.4 Abgasventilator reinigen

Zur Reinigung des Abgasventilators (28) gehen Sie bitte wie folgt
vor:

» Losen und entfernen Sie an der Rickseite des Gerdtes die bei-
den Schrauben der Seitenwand links (A).

» Schieben Sie die Seitenwand links etwas nach oben (B).

» Kippen Sie die Oberkante der Seitenwand links etwas nach
auflen und nehmen Sie die Seitenwand links ab (C).

GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom

Bei abgenommenen Verkleidungsteilen liegen
spannungsfiihrende Geriteteile frei:

» Vor jedem Offnen der Gerateverkleidung
ist das Gerat unbedingt vom Stromnetz
zu trennen.

Arbeiten an spannungsfiihrenden Teilen
diirfen nur von autorisiertem Fachpersonal

ausgefiihrt werden.

Im nunmehr freigelegten unteren Bereich der linken Geréteseite ist
das Gehduse des Abgasventilators (28) zugénglich.

Kapiteliiberschrift

OEDECEDH

» Losen Sie 4 Inbusschrauben (Pfeile) und trennen Sie die
Steckverbindung des Anschlusskabels des Abgasventilators
(28).

» Nach dem Abnehmen des Abgasventilators (28) Ablage-
rungen im Abgasweg und auch aus dem nunmehr zugéng-
lichen, unteren Bereich des Warmetauschers entfernen.
Verwenden Sie zum Entfernen der Ablagerungen einen han-
delsuiblichen speziellen Aschensauger.

» Reinigen Sie das Fligelrad sorgféltig, aber vorsichtig, um Be-
schadigungen bzw. Verformungen unbedingt zu vermeiden.
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WARNUNG!
Erstickungsgefahr
Abgase

durch austretende

Beschadigte Dichtungen miissen grundsatzlich
ersetzt werden.

HINWEIS:
Geratefehlfunktion durch beschadigtes Flii-
gelrad

Das Flligelrad des Abgasventilators (28) dreht
sich im Betrieb mit hoher Drehzahl.

Bei Demontage, Reinigung und spaterer Mon-
tage des Abgasventilators (28) ist daher mit
groBter Sorgfalt vorzugehen, um eine Bescha-
digung oder Deformation des Fliigelrads unbe-
dingt zu vermeiden.

Das Fliigelrad darf unter keinen Umstéanden
demontiert werden!

Ein beschadigtes Flligelrad lauft mit erheblicher
Unwucht. Dies fiihrt zumindest zu deutlich er-
hohtem Betriebsgerdusch, aber meist auch zu
Fehlfunktionen bis hin zum Komplettausfall des
Gerates!

12. Wartung

OEDECEDH

12.5 Reinigen des Pellettanks und der Forderschnecke

» Der Pellettank ist komplett von Brennstoff zu entleeren.
Dabei sind Staubreste der Pellets aus dem Pellettank und aus

der Forderschnecke auszusaugen.

Ist der Pellettank oder die Férderschnecke stark ver-
staubt, ist die Forderschnecke herauszuziehen, separat
zu reinigen und auf Beschadigungen oder Verschleil3
zu Uberprifen.

Die Abdichtung des Pellettanks ist zu priifen und ggf. mit
geeignetem Silikon neu nachzudichten.

Nach Abschluss der Wartungsarbeiten sind alle demontierten
Baugruppen wieder zu montieren.

Dabei ist besonders darauf zu achten, dass alle Verbindungen
sorgfaltig eingedichtet werden.

WARNUNG!
Erstickungsgefahr
Abgase

durch austretende

Alle beschédigten Dichtungen sind zu erneuern.
Wir empfehlen generell die Erneuerung aller

Dichtungen bei jeder Wartung.

Die Reinigung der Verbindung zwischen Gerat und
Schornstein obliegt der Verantwortung des Gerdte-
betreibers.
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13. Storungs- und Fehlermeldungen

Storungs- bzw.
Fehlermeldung

Bedeutung

Losung

Er01

Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) ausgel6st,
Ubertemperatur im Gerit.

STB, wie in Kapitel 13.1 beschrieben, zuriicksetzen.
Ursache fiir das Auslosen feststellen und beseitigen.

Er02 (Nur Gerate mit Druckschalter) Brennraumtdir schlieBen.
Unterdruck Brennraum zu gering Gerdt und Abgaswege reinigen.
(Uberwachung der Brennraumtiir).
Er03 Unterschreiten der nétigen Verbrennungstem- Pellets nachfiillen.
peratur (evtl. Pelletmangel). Einstellung der Pelletférdermenge priifen.
Abgasanlage priifen.
Er04 Uberschreiten der zulissigen Wassertemperatur. | Entliiften.
Pumpe priifen.
Heizungsanlage priifen.
Er05 Uberschreiten der zulissigen Verbrennungs- Einstellung der Pelletférdermenge priifen.
temperatur.
Er07 Abgasventilator; Sensorleitung priifen.
Drehzahliiberwachung kein Signal.
Er08 Abgasventilator; Geratewartung durchfiihren.
Drehzahliiberwachung Drehzahlfehler.
Er11 Uhrzeit und Datum unkorrekt (nach langerer Datum und Uhrzeit neu einstellen.
Trennung vom Stromnetz).
Er12 Fehlziindung. Bei wiederholten Fehlziindungen Gerateeinstellung von
Fachbetrieb durchfiihren lassen.
Er15 Spannungsunterbrechung Stromnetz. Gerat mit Stromversorgung verbinden und neu starten.
Er16 Kommunikationsfehler der RS485-Schnittstelle. | Verbindungsleitung priifen.
Er17 Fehler Zuluftiiberwachung Zuluftliberwachung auf Verschmutzungen priifen.
(nur Gerdtetypen mit Zuluftiberwachung).
Er23 Wassertemperatursensor kein Signal. Sensorleitung priifen.
Er39 Unterbrechung Sensor Zuluftliberwachung Sensorleitung priifen.
(nur Geratetypen mit Zuluftiiberwachung).
Er41 Minimale Luftmenge Zuluftiiberwachung nicht | Brennraumttiir sorgfaltig schlieen.
erreicht Luft-Abgasweg auf Verblockungen priifen.
(nur Geratetypen mit Zuluftiiberwachung). Geratewartung durchftihren lassen.
Er42 Maximale Luftmenge Zuluftiiberwachung tiber- | Unterdruckbedingung Abgasanlage priifen.
schritten
(nur Geratetypen mit Zuluftiiberwachung).
Er44 Brennraumtdir offen oder Pellettankdeckel offen | Brennraumtiir / Pellettankdeckel schlieBen.
(nur Geratetypen mit Tirkontaktschalter und/
oder Pellettankdeckel-Schalter).
Service Zeitintervall fiir Wartung abgelaufen. Wartung durch Fachbetrieb durchfiihren lassen.
Link Error WiFi-Modul falsch verbunden. Verbindungskabel zum WiFi-Modul mit den Anschluss RS232

des WiFi-Moduls verbinden.

Nach Behebung der Stérungsursache ist die Storungsmeldung durch Betatigen der Schaltflache ,,EIN/AUS” (23) fiir ca. 3 s zurlickzusetzen

(= Kapitel 7.1).
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13.1 Zuriicksetzen des Sicherheits-Temperaturbe-
grenzers (,STB") nach Fehlermeldung , Er01”

Der Sicherheits-Temperaturbegrenzer (17) ist eine elektrome-
chanische Schutzeinrichtung, die eine geféhrliche Uberhitzung des
Gerates verhindert.

Lost der Sicherheits-Temperaturbegrenzer (17) aus, wird Fehler-
meldung ,Er01” ausgegeben und das Gerat geht direkt in den
Ausbrand.

Vor dem néchsten Ziinden muss diese Fehlermeldung am Display
quittiert und der Sicherheits-Temperaturbegrenzer (17) ,zurlick-
gesetzt” werden.

WARNUNG!
Brandgefahr durch Uberhitzung

Vor einem Zurlicksetzen des Sicherheits-Tem-
peraturbegrenzers (17) muss das Gerat von
geschultem Fachpersonal auf mégliche Uberhit-
zungsschaden hin untersucht werden!

Der Sicherheits-Temperaturbegrenzers (17)
darf nur von geschultem Fachpersonal zuriick-
gesetzt werden!

Gehen Sie daftir wie folgt vor:

Der Sicherheits-Temperaturbegrenzer (17) befindet sich an der
Ruckseite des Gerates, oberhalb des Netzanschlusses (20):

13. Storungs- und Fehlermeldungen

OEDECEDH

» Schrauben Sie die Schutzkappe vom Sicherheits-Tempera-
turbegrenzer (17).

Schutzkappee—->

™
N

» Um den Sicherheits-Temperaturbegrenzer (17) zuriick-
zusetzen, driicken Sie bitte den Riicksetztaster des Sicher-
helts-Temperaturbegrenzers (17).

g

Ein ,Klick”-Gerdusch bestdtigt das erfolgreiche Zuriicksetzen des
Sicherheits-Temperaturbegrenzers (17).

» Schrauben Sie die Schutzkappe wieder auf den Sicherheits-
Temperaturbegrenzer (17).

Bedienungs- und Montageanleitung
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13. Storungs- und Fehlermeldungen

13.2 Storungen beheben

Ursachen-Check

Fehlerbeschreibung

Ziindvorgang dauert
zu lange;

Gerat ziindet nicht
gut

Maogliche Ursache

Beim letzten Betrieb des Gerats
wurde der Pellettank und die
Forderschnecke vollstandig
geleert. Dadurch befindet sich
beim Neustart zu wenig/keine
Pellets in der Forderschnecke
und der Brennerschale.

» Hat der Ofen zuletzt einen
,Er03” angezeigt?

» ,Manuelles Befiillen” durch-
fuhren, fallen in kurzer Zeit
wenige bis keine Pellets in
die Brennerschale, war die
Forderschnecke ,leer gef-
fahren”.

Wurde der Pellettank und die Forder-
schnecke vollstandig ,leer gefahren”
erscheint die Fehlermeldung ,Er03",

» Forderschnecke ,manuell befillen”
und anschlieend
Brennerschale unbedingt wieder
vollstandig leeren!

Forderdruck zu hoch.

Pellets gliihen, aber fangen
nicht an zu brennen.

Kleine und aggressive Flamme
nach dem Ziinden.

» Probeweise Schornstein-
Revisionsklappe (meist im
Keller oder Erdgeschoss)
offnen, um Forder-
druck zu senken.

» Forderdruck messen lassen.

» Bei zu hohem Forderdruck Neben-
luftvorrichtung einbauen lassen.

Forderdruck zu niedrig.
Brennkammer fillt sich mit
Rauch vor dem Ziinden.
Ziindung erfolgt schlagartig.

P Probeweise mit Verbren-
nungseinstellung 2" ziin-
den.

» Forderdruck messen lassen.
Bei kaltem Gerét ist ein For-
derdruck von mindestens
2 Pa nétig.

» Verbrennungseinstellung,2”
wahlen.

P Bei zu geringem Forderdruck bau-
liche Anderung am Schornstein vor-
nehmen lassen.

Brennerschale durch Verbren-
nungsriickstande verschmutzt
bzw. gefiillt.

» Brennerschale reinigen und
Ziindversuch wiederholen.

» Brennerschale regelmaBig sorgfaltig
reinigen.

» Pellets eines alternativen Herstellers
verwenden.

Brennerschale ver-
schmutzt zu schnell

Qualitat der verwendeten
Pellets nicht optimal.

» Probeweise Pellets anderer
Hersteller einsetzen.

» Pellets eines Herstellers verwenden,
die geringere Mengen an Ver-
brennungsriickstanden bilden.

Brennerschale wird zu selten
gereinigt.

» Brennerschale haufiger als
alle 40 Stunden reinigen.

P Reinigungsintervalle anpassen.

» Brennerschale vor jedem Ziinden
reinigen.

Vom Gerat
angezeigte
Raumtemperatur
entspricht nicht
der tatsachlichen
Raumtemperatur

Temperaturfiihler nicht weit
genug herausgezogen.

» Lage des Temperatur-
fihlers tberpriifen.

» Temperaturfiihler weiter aus dem
Gerat herausziehen.

Position des Temperaturfiihlers
ungunstig.

» Temperaturfiihler weiter
herausziehen und neu
positionieren.

» Temperaturfiihler in der neuen Posi-
tion fixieren.

Ofen steht ungtinstig (z.B. Ecke
oder Nische).

» Sicherheitsabstande liber-
priifen.

» Temperaturfiihler moglichst
weit weg vom Ofen positi-
onieren.

» Ofen weiter von den Wanden ent-
fernt positionieren.

» Temperaturfiihler in der neuen Posi-
tion fixieren.

Fortsetzung nachste Seite >
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Ursachen-Check

OEDECEDH

Fehlerbeschreibung

Sichtscheibe in der
Brennraumtiir ver-
farbt sich schwarz

Mogliche Ursache

Gerat brennt zu haufig in
niedriger Verbrennungsstufe/
Modulation.

» Gewahlte Leistungsstufe
Uberprifen.

Gerat manuell auf eine hohere
Leistungsstufe (P4 - P6) einstellen.

Raum-Solltemperatur erhohen.

Menge der zugefiihrten
Verbrennungsluft zu gering.

» Wird die Ansaugoffnung
blockiert?

» Probeweise externe Zuluft
(falls angeschlossen) abzie-
hen.

» Probeweise Kalibrierung
Abgas Ventilator” auf ,+5"
einstellen.

Blockade beheben.

Externe Zuluft auf Anforderungen
anpassen.

Kalibrierung des Abgas Ventilators
anpassen.

Der Aufstellungsraum ist zu
klein; es kann nicht ausreichend
Warme in den Raum abgege-
ben werden.

» Tiren zu Nebenrdumen
probeweise 6ffnen, um
Warmeabgabe in einen
,groeren” Raum zu er-
moglichen.

MaBnahmen zur VergroBerung des
Heizvolumens (Tiiren gedffnet
lassen) ergreifen.

Verbrennungseinstellung 3"
oder 4" ist gewahlt.

» Verbrennungseinstellung
Uberprifen.

» Probeweise Verbrennungs-
einstellung 1" oder,2"
wahlen.

Verbrennungseinstellung,,1“ oder 2"
wahlen.

Sichtscheibe in der
Brennraumtiir ver-
farbt sich schwarz

(nur bei Aqua-Geraten)

Erzeugte Wasserwdrme kann
nicht in ausreichendem Mafe
an Heizungsanlage abgege-
ben werden. Das Gerét taktet
oder lduft nur in niedriger
Verbrennungsstufe/Modulation.
Haufig im Verbund mit einer
Solarthermie-Anlage.

» Probeweise Warmeabnah-
me im Haus erhéhen
(Heizkorper aufdrehen) und
andere Wéarmeerzeuger
abschalten.

Gerat manuell auf eine hohere
Leistungsstufe (P4 - P6) einstellen.

Geréat nur bei Bedarf betreiben.
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14. Kundendienst

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

JUSTUS-Pelletéfen bieten lhnen ausgereifte und zuverldssige
Technik, Funktionalitét und ansprechendes Design.

Sollten Sie trotz unserer sorgfaltigen Qualitatskontrolle einmal
etwas zu beanstanden haben, so wenden Sie sich bitte an unseren
zentralen Kundendienst, hier wird man lhnen gerne behilflich sein.

Wahlen Sie hierfur bitte in unserem Kundendienst-
I portal unter

www.oranier-kundendienst.com

den fiir Sie relevanten Bereich aus und folgen Sie
der Men(ifiihrung:

Bestellen Sie Ersatzteile, verfolgen Sie im Tracking-
bereich Ihre Bestellung, finden Sie unter ,FAQ”
schnelle Antworten auf haufig gestellte Fragen
oder senden Sie schnell und bequem eine Kunden-
dienstanfrage.

Falls Sie eine Kundendienstanfrage absenden
mochten, halten Sie bitte folgende Informationen
bereit:

[ Serie und Modellnummer des Gerites

] Fertigungsnummer / Datum des Priifstempels

(Siehe Riickseite dieser Bedienungsanleitung)
] Korpusfarbe und Verkleidungsvariante des Gerites

] Kaufdatum

L1 Ein Foto von der Riickseite der Bedienungs-
anleitung oder vom Typenschild

] Ein Foto vom Fehler

Auf diese Weise kann Ihre Kundendienstanfrage
besonders schnell bearbeitet werden.

14. Kundendienst

JUSTUS GmbH
Oranier StraBle 1 - 35708 Haiger / Sechshelden

Kundenservice / Ersatzteile:

E-Mail: kundendienst@justus.de

Osterreich:

ORANIER Heiz- und Kochtechnik GmbH
Bliitenstra3e 15/4 - 4040 Linz

E-Mail Vertrieb: vertrieb-ht@oranier.com

Kundenservice/Ersatzteile:
E-Mail Kundenservice:
E-Mail Ersatzteile:

service-ht@oranier.com
ersatzteil-ht@oranier.com

Schweiz:

ORANIER Heiz- und Kochtechnik GmbH
Hartbertstrasse 1 - 7000 Chur

E-Mail: swiss@oranier.com

OEDECEDH

Bitte beachten Sie:

Halten Sie die oben genannten Informationen
ebenfalls bereit, wenn Sie uns per E-Mail oder
telefonisch kontaktieren mochten, damit die
Bearbeitung schnell und unkompliziert abge-
wickelt werden kann.

Geben Sie bei Ersatzteilbestellungen und eventu-
ellen Kundendienstféllen immer die Nummer fiir Ihre
Verkleidungsvariante (Korpusfarbe / Verkleidung) mit
an.

Markieren Sie am besten gleich jetzt die jeweilige
Variante lhres neuen Kaminofens im dafiir vorberei-
teten Kreisfeld in der Tabelle auf der Riickseite dieser
Bedienungsanleitung. Vielen Dank!
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JUSTUS-Werksgarantie

Zur Inanspruchnahme von Garantieleistungen ist in je-
dem Fall die Vorlage des Kaufbeleges erforderlich.

Fur unsere JUSTUS-Gerate leisten wir unabhangig von
den Verpflichtungen des Handlers aus dem Kaufvertrag
gegenuber dem Endabnehmer unter den nachstehen-
den Bedingungen Werksgarantie:

Die JUSTUS-Garantie erstreckt sich auf die unentgeltli-
che Instandsetzung des Gerates bzw. der beanstande-
ten Teile. Anspruch auf kostenlosen Ersatz besteht nur
fur solche Teile, die Fehler im Werkstoff und in der Ver-
arbeitung aufweisen.

Ubernommen werden dabei samtliche direkten Lohn-
und Materialkosten, die zur Beseitigung dieses Mangels
anfallen.

Weitergehende Anspriiche sind ausgeschlossen.

Diese Garantiebedingungen gelten nur fir die Lander
Deutschland und Osterreich. Fir alle tbrigen Lander
gelten gesonderte Bedingungen der jeweiligen Lander-
gesellschaft.

JUSTUS haftet grundsatzlich nicht fur mittelbare oder
unmittelbare Schaden, die durch die Verwendung von
nicht originalen Ersatzteilen entstehen.

1. Die JUSTUS-Werksgarantie betragt 24 Monate und
beginnt mit dem Zeitpunkt der Ubergabe, der durch
Rechnung oder Lieferschein nachzuweisen ist.

2. Innerhalb der Werksgarantie werden alle Funktions-
fehler, die trotz vorschriftsmaRigem Anschluss, sach-
gemaler Behandlung und Beachtung der gultigen
JUSTUS-Einbauvorschriften und Betriebsanleitungen
nachweisbar auf Fabrikations- oder Materialfehler zu-
ruckzufuhren sind, durch unseren Kundendienst be-
seitigt. Emaille und Lackschaden werden nur dann von
dieser Werksgarantie erfasst, wenn sie innerhalb von 2
Wochen nach Ubergabe des JUSTUS-Gerates unserem
Kundendienst angezeigt werden.

Transportschaden (diese mussen entsprechend den Be-
dingungen des Transporteurs gegen den Transporteur
geltend gemacht werden) sowie Einstellungs-, Einregu-
lierungs- und Umstellarbeiten an Gasverbrauchseinrich-
tungen fallen nicht unter diese Werksgarantie.

3. Durch Inanspruchnahme der Werksgarantie verlan-
gert sich die Garantiezeit weder fur das JUSTUS-Geréat
noch fur neu eingebaute Teile. Ausgewechselte Teile ge-
hen in unser Eigentum Uber.

4. Uber Ort, Art und Umfang der durchzufiinrenden
Reparatur oder Uber einen Austausch des Gerates ent-
scheidet unser Kundendienst nach billigem Ermessen.
Soweit nicht anders vereinbart, ist unsere Kundendienst-
zentrale zu benachrichtigen. Die Reparatur wird in der
Regel am Aufstellungsort, ausnahmsweise in der Kun-
dendienstwerkstatt durchgefiihrt. Zur Reparatur anste-
hende Gerate sind so zuganglich zu machen, dass keine
Beschadigungen an Modbeln, Bodenbelag etc. entstehen
kénnen.

5. Die fir die Reparatur erforderlichen Ersatzteile
und die anfallende Arbeitszeit werden nicht berechnet.

15. JUSTUS-Werksgarantie

OEDECEDH

6. Wir haften nicht fir Schaden und Mangel an Geraten
und deren Teile, die verursacht wurden durch:

- AuRere chemische oder physikalische Einwirkungen
bei Transport, Lagerung, Aufstellung und Benutzung
(z.B. Schaden durch Abschrecken mit Wasser, Uberlau-
fende Speisen, Kondenswasser, Uberhitzung). Haarriss-
bildung bei emaillierten oder kachelglasierten Teilen ist
kein Qualitatsmangel.

- Falsche GroRenwahl.

- Nichtbeachtung unserer Aufstellungs- und Bedienungs-
anleitung, der jeweils geltenden baurechtlichen allgemei-
nen und ortlichen Vorschriften der zustandigen
Behorden, Gas- und Elektrizitatsversorgungsunterneh-
men.

Darunter fallen auch Mangel an den Abgasleitungen
(Rauchrohr, ungentigender oder zu starker Forderdruck)
sowie unsachgemall ausgefiihrte Instandhaltungsar-
beiten, insbesondere Vornahme von Veranderungen an
den Geraten, deren Armaturen und Leitungen.

- Verwendung ungeeigneter Brennstoffe bei mit Kohle
und Holz gefeuerten Geraten; ungeeigneter Gasbeschaf-
fenheit und Gasdruckschwankungen bei Gasgeraten;
ungewohnlichen Spannungsschwankungen gegenulber
der Nennspannung bei Elektrogeraten.

- Falsche Bedienung und Uberlastung und dadurch
verursachte Uberhitzung der Geréte, unsachgemale
Behandlung, ungentigende Pflege, unzureichende Rei-
nigung der Gerate oder ihrer Teile; Verwendung unge-
eigneter Putzmittel.

- Verschleill der feuerbertihrten Teile, insbesondere der
Brennraumauskleidung, der Dichtungen sowie der ent-
sprechenden Stahl- und Gussteile.

Wir haften nicht fir mittelbare und unmittelbare Scha-
den, die durch die Gerate verursacht werden. Dazu ge-
héren auch Raumverschmutzungen, die durch Zerset-
zungsprodukte organischer Staubanteile hervorgerufen
werden und deren Pyrolyseprodukte sich als dunkler
Belag auf Tapeten, Mdbeln, Textilien und Ofenteilen nie-
derschlagen kénnen.

Fallt die Beseitigung eines Mangels nicht unter unsere
Gewabhrleistung, dann hat der Endabnehmer fir die Kos-
ten des Monteurbesuches und der Instandsetzung
aufzukommen.

JUSTUS GmbH
Oranier StralRe 1
35708 Haiger / Sechshelden
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JUSTUS Sirkos Aqua 2.0

71

Bedienungs- und Montageanleitung



21. Gerate-Kenndaten / Appliance parameters / Identification de I'appareil

Typ / Type / Type: Sirkos Aqua 2.0
Seriennummer / 7973 A01

Serial number / Numéro de série :

Fertigungsnummer /
Fabrication number / Numéro de fabrication:

Priifstempel, Datum:
Inspection stamp, date:
Tampon de contréle, date :

Leckrate [m*/h] bei 10 Pa:
Leakage rate [m*/h] at 10 Pa:
Taux de fuite [m*’h]a 10 Pa:

@ (B Gerite-Kenndaten

Bitte bei Ersatzteilbestellungen und eventuellen Kundendienstfdllen immer angeben! Im Kundendienstfall teilen Sie uns
bitte den Typ, Seriennummer, Variante sowie die Fertigungsnummer und das Datum des Priifstempels mit. Markieren Sie
am besten gleich jetzt die jeweilige Variante Ihres neuen Kaminofens in der nachfolgenden Tabelle im dafiir vorbereiteten
Kreisfeld.

Appliance parameters

Please always specify when ordering spare parts and in the event of any service call-outs! In the event of a service call-out,
please quote the type, serial number, identification code, fabrication number and date of inspection stamp of your stove.
It is worth noting down the version of your new wood burning stove now in the circular field provided in the table below.

(P Identification de I'appareil

A mentionner en cas de commande de piéces de rechange ou en cas de demande d'intervention SAV! Veuillez nous commu-
niquer le type, le numéro de série, les références de votre modele, ainsi que le numéro de fabrication et la date du tampon
de contrdle. Pour plus de facilité, veuillez cocher sans attendre la case correspondant au modéle de votre appareil dans le
tableau ci-dessous.

Variante / Identification Code / Références type d'appareil:

Stahl schwarz
Black steel 7973 11 AO1

Acier noir

Stahl / bordeauxrot
Steel/ burgundy Red 7973 37 A01

Acier / rouge bordeaux

Stahl / seidenweil
Steel / silk white 7973 87 A01

Acier / blanc soyeux
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